
2017 



        Benvenuti in Benimar / Welcome / Willkommen / Vítejte
Benimar è / Benimar is / Benimar steht für / Společnost Benimar je:
•  l’ORIGINALITA’  dei nostri ambienti e delle disposizioni. 					     / ORIGINALITY  in our atmospheres and our layouts. 
•  l’EFFICACIA  di un eccellente rapporto qualità/prezzo. 					     / EFECTIVENESS  in our well-equipped models. 
•  la SODDISFAZIONE  di potervi offrire il piacere di viaggiare a bordo di uno dei nostri autocaravan. 	 / ENTHUSIASM  and a smile that spreads on your face when travelling on a Benimar motorhome.





Tessoro

Mileo

Gamma/Range

Gamma/Range

486
6,99 m.

4
6
4

M263

5
5
5

7,39 m.

T495

5
5
5

6,99 m.

M296

5
5
5

7,39 m.

T442

5
5
5

6,99 m.

T481

4
6
4

5,99 m.

M294

5
5
5

7,39 m.

T440 UP

4
4
4

6,34 m.
T413

5
5
5

6,51 m.

M282

4
5
4

6,94 m.

M224

6
6
6

6,91 m.
M242

5
5
5

6,99 m.

T463

4
5
4

7,48 m.

T494

4
5
4

7,48 m.

M295

5
5
5

6,99 m.
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Sport

Benivan

Aristeo

Gamma/Range

Gamma/Range

Gamma/Range

S324

6
6
6

6,96 m.
S314

6
6
6

6,49 m.

A694

4
5
4

7,38 m.

B114

4
4
4

5,99 m.

A640

4
5
4

7,20 m.

B112

4
4
4

5,99 m.

S346

6
6
6

7,16 m.

A660

4
5
4

7,38 m.

S343

5
5
5

6,96 m.
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CERTIFICAZIONI / CERTIFICATESSTORIA
Benimar, con una esperienza di oltre quarant’anni nella fabbricazione di veicoli ricreazionali, è dal 2009 il lider incontrastato 

del mercato spagnolo degli autocaravan. Il marchio ha costruito il suo primo camper nel 1979, iniziando la sua vera produzione in 
serie nel 1986. il saper fare, l’originalità e la qualità sono stati nel 2002, i fattori determinanti per la sua integrazione nel gruppo 
francese Trigano. In Peñiscola, sotto il sole del Mediterraneo, Benimar dispone nei suoi oltre 40,000 m2 installazioni colme di 
attrezzature di ultima generazione. Tutto questo, insieme a un team di oltre 200 collaboratori giovani e motivati, organizzati 
mediante una innovativa filosofia LEAN, permettono all’azienda di disporre di una capacità di produzione superiore a 2500 
autocaravan/anno con una eccellente qualità. La doppia certificazione ISO 9001 e ISO 14001, garantisce la qualità e l’affidabilità 
dei nostri prodotti, sempre all’interno di una produzione ambientale sostenibile. L’immaginazione, la creatività e il dinamismo 
caratteristici del carattere mediterraneo, insieme alla tecnica e rigore centroeuropei, danno come frutto un successo e una crescita 
del marchio in tutti i paesi europei. Benimar è stata, è, e confidiamo che sarà l’alternativa intelligente in un mercato in netto 
sviluppo.

info@benimar.es
Facebook.com/BenimarAutocaravanas | Facebook.com/BenimarMotorhomes
www.youtube.com/AutocaravanasBenimar

www.benimar.es6



HISTORY

GESCHICHTE

HISTORIE

Benimar has now been producing recreational vehicles for more than 40 years. Since 2009, they have been the undisputed leader on motorhome market in 
Spain. The company designed its first motorhome in 1979 and started series production in 1986. Know-how, originality and quality were the decisive factors in its 
integration in the Trigano group. The production site in Peñiscola covers more than 40000 m2 under the Mediterranean sun. Thanks to modern tools, a motivated 
team composed of more than 200 employees and a Lean organization, the company has a production capacity reaching more than 2500 vehicles a year. Both 
certifications ISO 9001 and ISO 14001 ensure the quality and reliability of Benimar’s products, as well as compliance with established environmental standards. 
Spanish inventiveness, dynamism and creativity together with the French technical know-how and rigour are the reasons for this growing success in Europe. Benimar 
is and will remain an alternative and reliable option in an increasingly attractive and efficient market.

Benimar, mit einer Geschichte die vor über 40 Jahre mit dem Bau von Wohnmobile begann, ist seit 2009 der führende Wohnmobilhersteller aus Spanien. Das 
Unternehmen entwickelte 1979 sein erstes Wohnmobil, 1986 begann die Serienproduktion im Hause Benimar. Durch die gewonnene Erfahrung und dem hoch 
gesetztem Mass an Qualität, wurde Benimar durch die Gruppe Trigano übernommen. In Peñiscola am sonnigem Mittelmeer, erstrecken sich auf einer Fläche von 
über 40.000 m² die verschiedenen Hallen ausgerüstet mit modernstem Werkzeug. Mit seinen talentierten und motivierten 200 Mitarbeitern die von einer neuen 
LEAN Philosophie profitieren, werden im Werk über 2500 Wohnmobile mit einer hochwertigen Verarbeitung jährlich gebaut. Die beiden Zertifikate ISO 9001 und ISO 
14001, garantieren für die hohe Qualität sowie Zuverlässigkeit unserer Produkte, sowie auch für ein Umweltfreundliche Herstellung. Die Vorstellung, die Kreativität, 
die Dynamik und der Charakter des Mittelmeeres, kombiniert mit der Technik und den Richtlinien Mitteleuropas sprechen für das Unternehmen und sein Erfolg. 
Benimar war, ist und wird auch in Zukunft als gute Alternative der gehobener Mittelklasse zu finden sein.

Společnost Benimar vyrábí vozidla pro rekreační účely již déle než 40 let. Od roku 2009 se stala lídrem na trhu obytnými vozy ve Španělsku. Společnost vytvořila 
svůj první obytný vůz v roce 1979 a se sériovou výrobou v začala roce 1986. Odborné znalosti, originalita a kvalita byly rozhodujícími faktory při začleňování do skupiny 
Trigano. Výrobní podnik v Peñiscole zabírá plochu více než 40 000 m2 pod středomořským sluncem. Díky moderním nástrojům vyrábí motivovaný tým složený z více 
než 200 zaměstnanců a za pomoci metodiky Lean více než 2 500 vozidel ročně. Obě certifikace ISO 9001 a ISO 14001 zajišťují kvalitu a spolehlivost produktů Benimar, 
stejně jako dodržování platných norem pro ochranu životního prostředí. Španělská vynalézavost, dynamika a tvůrčí schopnosti společně s francouzskými odbornými 
znalostmi a přesností jsou zárukou pro rostoucí úspěch na evropském kontinentu. Společnost Benimar je a také zůstane alternativní a spolehlivou volbou ve stále 
více atraktivnějším a efektivnějším trhu.
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INDICE: DISTRIBUITORI

BELGIUM • CZECH REPUBLIC • FRANCE • IRELAND 
• ITALY • MOROCCO • NETHERLANDS • NEW 
ZEALAND • NORWAY • POLAND • PORTUGAL 
• RUMANIA • SLOVENIA • SPAIN • SWEDEN • 
SWITZERLAND • UNITED KINGDOM

Benimar dispone di una forte cultura esportatrice attraverso una rete di oltre 100 distributori 
presenti in più di 17 paesi, includendo i nostri antipodi. Questa presenza Le potrà garantire un’attenzione 
adeguata e una meritata tranquilità durante i suoi viaggi. Benimar offre un servizio commerciale e di 
postvendita disponibile in tutte le lingue, in modo veloce e pratico. Inoltre, abbiamo creato un sito 
web in grado di offrire un’informazione chiara, precisa e completa dei nostri prodotti, abbinata da una 
grande quantità di immagini e di video che Le faciliteranno la scelta del prodotto più adeguato alle Sue 
necessità. Benimar è diventato un protagonista imprescindibile in questo modo di sogni e libertà che è 
il meraviglioso mondo degli autocaravan.

4-5      :	 GAMMA/RANGE 2017
6-7      :	 BENIMAR STORIA / HISTORY
8-9      :	 DISTRIBUITORI / DISTRIBUITOR
10-11 :	 ESCLUSIVITA / EXCLUSIVE INNOVATIONS
12-15 :	 TESSORO 440UP
16-17 :	 GAMMA/RANGE TESSORO
18-19 :	 T413
20-21 :	 T442
22-23 :	 T463
24-25:	 T481
26-27 :	 T486
28-29 :	 T494
30-31 :	 T495
32-33 :	 GAMMA/RANGE MILEO
34-35 :	 M224
36-37 :	 M242
38-39 :	 M263
40-41 :	 M282
42-43 :	 M294
44-45 :	 M295
46-47 :	 M296
48-49 :	 GAMMA/RANGE SPORT
50-51 :	 S324
52-53 :	 S343
54-55 :	 S314 / S346
56-57 :	 GAMMA/RANGE BENIVAN
58-59 :	 B112
60-61 :	 B114
62-63 :	 GAMMA/RANGE ARISTEO
64-65 :	 A640 / A660
66-67 :	 A694
68-69 :	 AMBIENTI / DECOR 
70-71 :	 PACKS
72-83 :	 CHARACTERISTICS
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DISTRIBUITOR 
Benimar is a strong export brand with a network composed of more than 100 dealers in 17 countries in Europe and further, to New-Zealand. A reassuring presence 

for your coming travels in Europe. Benimar also offers you multilingual sales department and after-sales service. Benimar also provides you with a comprehensive 
website, describing all motorhomes features and offering many videos. You will also note its strong presence on social networks. Benimar has become, in the world 
of motorhomes, a key player in a market of dreams and freedom.

HÄNDLER

DISTRIBUTOŘI

Benimar ist mit über 100 Vertretern in mehr als 17 Ländern zu finden. Dies ermöglicht ihnen einen stets zuverlässigen und schnellen Service um weiterhin 
sorgenlos Reisen zu können. Benimar bietet die Ersatzteilversorgung an, sowie einen geeigneten Partner in ihrer Nähe. Auf unserer aktuellen Homepage finden 
sie viele nützliche Informationen zu unseren Produkten und Dienstleistungen. Um sich einen gesamten Überblick seines Traum Wohnmobils zu machen, haben wir 
viele Bilder und Videos eingestellt um ihnen einen ersten Eindruck in den verschiedenen Wohnraumgestaltungen, Details und Modelle sowie die Herstellung eines 
Benimar Wohnmobils am Band. Der Wohnmobilhersteller Benimar hat sich in den Jahren zu einem renommierten Unternehmen entwickelt der für viele Leute den 
Traum eines Wohnmobil erfüllt hat.

Benimar je silná exportní značka složená ze sítě o více než 100 prodejcích v 17 zemích v Evropě a také na Novém Zélandu. Přítomnost poboček napříč Evropou 
vás bude uklidňovat. Společnost Benimar také nabízí oddělení prodeje a poprodejní servis, kde můžete komunikovat v několika jazycích. Společnost Benimar také 
poskytuje komplexní internetové stránky, které popisují funkce všech obytných vozů a nabízí zde mnoho videí. Dále si povšimněte silné přítomnosti na sociálních 
sítích. Společnost Benimar se ve světě obytných vozů stala klíčovým hráčem na trhu snů a svobody.
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100% VETRORESINA / 
100% POLYESTER

NUOVA TECNOLOGIA ISB PER LA 
COSTRUZIONE DELLA CELLULA 
/ NEW CONCEPT OF THE VAN 
THANKS TO ISB TECHNOLOGY
L’eliminazione quasi totale del legno nella struttura e 
l’utilizzo di materiali idrorepellenti con grande capacità 
d’isolamento, garantiscono una vita del veicolo superiore 
alla media. / The almost complete elimination of wood in 
the bodywork structure and the use of damp-proof materials 
which are extremely effective at isolating, guarantee that 
the vehicle lasts longer than average.

Gli spessori del pavimento, tetto e pareti in materiale XPS 
offrono l’isolamento superiore della sua categoria. / The 
thickness of the floor, roof and walls are in an XPS material 
which is much better at isolating than offered by usual 
standards.

 

 

ANGOLI / ANGLES :
- PROFILO IN ALLUMINIO / ALUMINIUM PROFILE 

- SIGILLANTE IDROREPELLENTE / DAMP-PROOF FILLER 

- SIGILLANTE BUTILICO-ALLUMINIO / BUTYL LINER-ALUMINIUM 

- PROFILO IN PVC ESPANSO / EXPANDED PVC PROFILE 

- ISOLANTE XPS ALTA DENSITÀ IDROREPELLENTE 

/ HIGH DENSITY XPS DAMP-PROOF INSULATION

TETTO / CEILING : 56 mm. 
RIVESTIMENTO VETRORESINA 
/ POLYESTER COATING 

RIVESTIMENTO VETRORESINA 
/ POLYESTER COATING 

PROFILO IN PVC ESPANSO 
/ EXPANDED PVC PROFILE 

ISOLANTE XPS ALTA DENSITÀ 
IDROREPELLENTE / HIGH DENSITY XPS 
DAMP-PROOF INSULATION

PARETI / WALLS : 29 mm.
- RIVESTIMENTO VETRORESINA / POLYESTER COATING 

- ISOLANTE XPS ALTÀ DENSITÀ IDROREPELLENTE / 	
   HIGH DENSITY XPS DAMP-PROOF INSULATION 

- RIVESTIMENTO VETRORESINA / POLYESTER COATING 

-PROFILO IN PVC ESPANSO / EXPANDED PVC PROFILE

 

PIATTAFORMA / PLATFORM : 62 mm.
- MOQUETTE LINOLEUM / LINOLEUM FLOORING 

- COMPENSATO / PLYWOOD

- PROFILO IN PVC EXPANSO / EXPANDED PVC PROFILE

- ISOLANTE XPS ALTA DENSITÀ IDROREPELLENTE / HIGH DENSITY XPS DAMP-PROOF ISOLATION

- RIVESTIMENTO VETRORESINA / POLYESTER COATING 
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RIVESTIMENTO VETRORESINA 
/ POLYESTER COATING 

RIVESTIMENTO VETRORESINA 
/ POLYESTER COATING 
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Tessoro 
 440UP 

4
4
4

6,34 m.

Il mio primo autocaravan
My first motorhome

Il Tessoro 440 UP è un modello esclusivo, ideale per entrare nel mondo del camper. 
/ This Tessoro 440 UP, is perfect to enter the “motorhome family”. It is an exclusive, effective and 
reassuring model.

Con il suo rapporto equipaggiamento/prezzo imbattibile, è stato progettato in modo da non aver 
bisogno di nessun accessorio aggiuntivo per viaggiare. 
/ It is offered fully equipped with an unbeatable price & it requires no additional accessories for an 
ideal use of a motorhome.

Viene equipaggiato di serie con / Standard equipment:
• Veranda 3 Metri	 / Awning 3m
• Pannello solare 140W / Solar panel 140W
• TV 19’’ con antenna / 19” TV with Antena
• Sensori di parcheggio / Rear parking sensors
• Radio USB / Radio USB
• Oblò panoramico apribile in cabina / Skyview rooflight 
• Porta ingresso con finestra / Entrance door with window
• Kit da viaggio / Travel Kit 

Solo / Only: 
6,34 m

Doccia separata / 
Separate shower

cucina attrezzata / 
Equiped kitchen

Riscaldamento 
autonomo / Independent 

heating system

Garage per bici 
/ Multifunctional 

Garage

4 posti in viaggio 
/ 4 driving seats12
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Un modello “pronto per 
partire” dove l’indispensabile 
predomina sul superfluo 

/ A model “ready to go” with 
all the essential beyond the 
superfluous

13



Tessoro 
 440UP 

TV 19” 

Frigorifero AES / AES frige

Armadio con due livelli / Wardrobe in 2 levelsTavolo con prolunga integrata / Table with integrated extension

Letto basculante e letto in dinette / Roof bed & lounge bed

14



Cassetti nella cucina / Drawers in the kitchen Doccia separata con acqua calda / Fully separate shower with hot water

Letto regolabile in altezza / Height adjustable bed

TV 19” 

Kit da viaggio / Travel Kit 

Frigorifero AES / AES frige
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Il mio primo autocaravan…
…un Benimar!

My first motorhome…
…Why not a Benimar? 15



Tessoro

Gamma
/Range

486
6,99 m.

4
6
4

T495

5
5
5

6,99 m.

T442

5
5
5

6,99 m.
T481

4
6
4

5,99 m.
T413

5
5
5

6,51 m.
T463

4
5
4

7,48 m.

T494

4
5
4

7,48 m.

7 SEMINTEGRALI SU FORD TRANSIT / 7 LOW PROFILES ON FORD TRANSIT: 

• Mobilio look premium.
/ Premium look furniture. 

• Lay-out moderni.
/ Modern layouts.

• Rapporto qualità/prezzo incredibile. 
/ Great value and quality for the price.
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Doccia separata
/ Separate shower

Solo / Only: 
6,51 m.

Garage per 
bici modulabile /

Multifunctional Garage

Tessoro 
 413

5
5
5

6,51 m.
18



19



Letto regolabile 
in altezza / Height 

adjustable bed

Solo / Only: 
 6,99 m. 

Grande garage
/ Large rear garage

Tessoro 
 442

5
5
5

6,99 m.
20
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Letto basculante 
matrimoniale

/ Double fold down bed

Letti gemelli trasformabili in 
grande letto matrimoniale
/ Twin beds or King Size Bed

Grande garage
/ Large rear garage

Tessoro 
 463

4
5
4

7,48 m.
22
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Grande cucina ad L
/ Large L-shaped 

kitchen

Solo / Only: 
 5,99 m. 

Scomparto 
portaoggetti laterale 

/ Side storage case

Tessoro 
 481

4
6
4

5,99 m.
24
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Grande garage per 
biciclette

/ Large garage for bikes

Grande 
armadio 

/ Doble large closet

Supporto 
tavolo elettrico
/ Electric table

Tessoro 
 486

6,99 m.

4
6
4

26
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Letto regolabile 
in altezza 

/ Height adjustable bed

Cassetti sotto il letto
 / Drawers under bed

Grande bagno 
centrale 

/ Large central bathroom

Tessoro 
 494

4
5
4

7,48 m.
28
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Prezzi competitivi 
/ Competitive prices

Solo / Only: 
 6,99 m. 

5 posti in viaggio 
/ 5 driving seats

Tessoro 
 495

5
5
5

6,99 m.
30
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Mileo

M263

5
5
5

7,39 m.

M296

5
5
5

7,39 m.
M294

5
5
5

7,39 m.

M282

4
5
4

6,94 m.
M224

6
6
6

6,91 m.
M242

5
5
5

6,99 m.

M295

5
5
5

6,99 m.

Gamma
/Range

7 SEMINTEGRALI SU FIAT DUCATO / 7 LOW PROFILES ON FIAT DUCATO: 
• Mobilio super moderno.
/ Ultra modern furniture.

• Lay-out originali.
/ Original layouts.

• Prezzi competitivi.
/ Competitive prices.
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6 posti in viaggio 
/ 6 driving seats

 Solo / Only: 
 6,91 m. 

Doccia separata 
/ Separate shower

Mileo 
 224

6
6
6

6,91 m.
34
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Mobile bar 
/ Bottle drawer

Solo / Only: 
 6,99 m. 

Letto regolabile 
in altezza 

/ Height adjustable bed

Mileo 
 242

5
5
5

6,99 m.
36



37



Grande garage 
/ Large rear garage

Mileo 
 263

5
5
5

7,39 m.
Letti gemelli trasformabili in 

grande letto matrimoniale 
/ Twin beds or King Size Bed

Letto basculante 
matrimoniale elettrico 

/ Electric double fold down bed
38
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2 letti basculanti 
/ Doble fold down bed

Solo / Only: 
6,94 m. 

2 dinette living a L 
/ Doble L shape lounge

Mileo 
 282

4
5
4

6,94 m.
40



41



Letto basculante 
matrimoniale elettrico 

/ Electric double fold down bed

Grande 
bagno centrale 

/ Large central bathroom

Letto regolabile 
in altezza 

/ Height adjustable bed

Mileo 
 294

5
5
5

7,39 m.
42
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Letto basculante 
matrimoniale 

/ Double fold down bed

Solo / Only: 
 6,99 m. 

Testiera letto 
reclinabile 

/ Doble sliding bed

Mileo 
 295

5
5
5

6,99 m.
44
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Ampi 
cassetti 

/ Big drawers

Grande dinette 
living a L 

/ Big L shape lounge

Letto regolabile 
in altezza 

/ Height adjustable bed

Mileo 
 296

5
5
5

7,39 m.
46
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Sport

S324

6
6
6

6,96 m.
S314

6
6
6

6,49 m.
S346

6
6
6

7,16 m.
S343

5
5
5

6,96 m.

Gamma
/Range

4 MANSARDATI / 4 LUTON MODELS: 
• Mobilio dal design originale. 
/ Original furniture design.

• Lay-out famigliare.
/ Family orientated layouts.

• Look moderno.
/ Modern look.
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Grande dinette living 
/ Big shape lounge

Sport 
 346 / 314

S346

6
6
6

7,16 m.
S314

6
6
6

6,49 m.Letto mansarda 
da 155cm 

/ 155cm luton bed
50



S314

51



Doccia separata 
/ Separate shower

Solo / Only: 
 6,96 m. 

6 posti in viaggio 
/ 6 driving seats

Sport 
 324

6
6
6

6,96 m.
52
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Mobile verticale estraibile 
/ Vertical spice and bottle drawer

Solo / Only: 
 6,96 m. 

Garage regolabile
 in altezza 

/ Height adjustable garage

Sport 
 343

5
5
5

6,96 m.
54
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Benivan

B114

4
4
4

5,99 m.
B112

4
4
4

5,99 m.

Gamma
/Range

IL VAN SECONDO BENIMAR / BENIMAR’S DEFINITION OF “VAN”: 
• Funzionale.
/ Functional.

• Equipaggiamento essenziale
e Design moderno.
/ Essential equipment & Modern design.
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Zanzariera porta 
ingresso 

/ Entrance door mosquito net

Prezzi 
competitivi 

/ Competitive prices

2 letti posteriori 
smontabili 

/ 2 doble dismantable rear beds

Benivan
 112

4
4
4

5,99 m.
58
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Completamente 
equipaggiato 

/ Full equipped

Chiusura centralizzata porta 
scorrevole laterale 

/ Central locking for the side sliding door

Ambiente pelle 
/ Leather atmosphere

Benivan
 114

4
4
4

5,99 m.
60
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Aristeo

A694

4
5
4

7,38 m.
A640

4
5
4

7,20 m.
A660

4
5
4

7,38 m.

Gamma
/Range

IL MOTORHOME SECONDO BENIMAR / THE A-CLASS  ACCORDING TO BENIMAR: 
• Linee fluide.
/ Fluid lines.

• Eccellente abitabilità.
/ Very good habitability.

• Equipaggiamento di alta gamma.
/ High-range equipment.
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Ambiente pelle 
/ Leather atmosphere

Grande garage 
/ Large rear garage

Aristeo
 640 / 660

A640

4
5
4

7,20 m.
A660

4
5
4

7,38 m.
64



A640 A660

65



Grande 
bagno centrale 

/ Large central bathroom

Letto basculante 
cabina 140cm 

/ Cabin bed 140cm

Letto posteriore con regolazione 
elettrica dell’altezza 

/ Electric rear bed height adjustable

Aristeo
 694

4
5
4

7,38 m.
66
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RODASGAHO

BERGEN

68

STAVANGER



KENIA

MALMOCAIRO

ZURICH

69
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DELIVERY SELEKTDESIGN 

70



NORTHAUTOKAPP

71



 Tessoro 2017  S = SERIE  /  O = OPTION
T440UP T413 T442 T463 T481 T486 T494 T495

TELAIO CHASSIS CHASSIS PODVOZEK
FORD con motore 2,0l – 130CV – cambio 6 marce FORD with 2.0l engine 130HP and 6 speed gearbox FORD mit Motor EURO 6 – 130PS 6- Gang Getriebe FORD s 2.0 l motorem 130 HP a 6 stupňovou převodovkou S S S S S S S S
Ruote in lega leggera da 16'' 16 '' alu wheels Alufelgen 16 Zoll Litá Al kola 16'' S S S S S S S
Aria condizionata manuale in cabina Cab air conditioning Klimaanlage manuell im Fahrerhaus Kabinová klimatizace S S S S S S S S
Airbag conducente + passeggero Driver and passenger airbags Fahrer und Beifahrerairbag Airbag řidiče a spolujezdce S S S S S S S S
Regolatore di velocità Cruise control Tempomat Tempomat (Cruise control) S S S S S S S S
Retrovisori elettrici e riscaldati Electric and heated rear mirrors Rückspiegel elektrisch und beheizt Elektrická a vyhřívaná zpětná zrcátka S S S S S S S S
Stereo con comandi al volante Radio commands on the steering wheel Lenkradfernbedienung Ovládání rádia na volantu S S S S S S S S
Stereo USB con Bluetooth Radio USB with Bluetooth Radio USB mit Bluetooth Rádio USB s Bluetooth S S S S S S S S
Luce giorno Day light Tagfahrlicht Denní svícení S S S S S S S S
Asse posteriore allargato (mm) Rear axel extra wide (mm) Verbreiterte Hinterachse (mm) Mimořádně široká zadní náprava (mm) 1980 1980 1980 1980 1980 1980 1980 1980
Distanza interasse (mm) Between axels distance (mm) Radabstand (mm) Vzdálenost mezi nápravami (mm) 3300 3954 3954 3954 3750 3954 3954 3954
ABS + ESP ABS + ESP ABS und ESP ABS + ESP S S S S S S S S
Paraurti anteriore verniciato color cabina Front bumper same colour as the cab Frontstossstange lackiert in Kabinenfarbe Přední nárazník stejné barvy jako kabina S S S S S S S
Fanali fendinebbia anteriori Fog lights Nebelscheinwerfer vorne + Standlicht LED Mlhovky S S S S S S S
Fanali alogeni con illuminazione d'angolo f issa Halogen lights with f ix corner lights Halogen Scheinwerfer mit Kurvenlicht Halogenová světla s pevnými rohovými světly S S S S S S S
Sedili conducente e passeggero girevoli, altezza regolabile, 2 braccioli, sedile reclinabile Swivel seats with armrests and height adjustment Fahrer und Beifahrersitz drehbar, Höhenverstellbar, Rücklehnenverstellung,  2 Armlehnen Otočná sedadla s loketními opěrkami a výškovým nastavením S S S S S S S S
Regolazione lombare sedili conducente e passeggero Driver and passenger seats with lumbar adjustment Fahrer und Beifahrersitz mit Polsterverstellung Sedadla řidiče a spolujezdce s nastavitelnou bederní opěrou páteře S S S S S S S S
Chiusura cabina centralizzata con comando a distanza Central locking with remote control Zentralverrieglung mit Fernbedienung Centrální zamykání s dálkovým ovládáním S S S S S S S S
Alzacristalli elettrici Electric windows Elektrische Fensterheber Elektrická okna S S S S S S S S
Volante in pelle Leather steering wheel Lederlenkrad Kožený volant S S S S S S S S
Volante regolabile in profondità / in altezza Depth and Height adjustable steering wheel Lenkrad mit Höhenverstellung Výškově nastavitelný volant S S S S S S S S
Pomello cambio in pelle Gearshift knob in leather Lederschalthebel Hlavice řadicí páky v kůži S S S S S S S S
Leva freno a mano a scomparsa Retractable hand brake Handbremse absenkbar Zatahovací parkovací brzda S S S S S S S S
Portaoggetti tetto cabina tipo aeronautico Compartments over the cab Ablage im Fahrerhausdach Přihrádky nad kabinou S S S S S S S S
Portaoggetti cruscotto con spina 12V Compartments on the dashboard with 12V socket Ablage im  Armaturenbrett mit 12V Steckdose Přihrádky na přístrojové desce s 12 V zásuvkou S S S S S S S S
Fodere sedili cabina in ambiente cellula Cab seats covered in same fabric as upholstery Sitzbezüge im  Fahrerhaus wie im Wohnraum Sedadla kabiny pokryty stejnou látkou jako u čalounění S S S S S S S
CELLULA BODY WOHNRAUM NÁSTAVBA
Finestre con doppi vetri Dometic D-Lux Dometic D-Lux double glazed windows Fenster mit Doppelverglasung Dometic D-LUX Dvojitá okna Dometic D-Lux S S S S S S S S
Frigorifero automatico AES Automatic AES fridge Kühlschrank mit AES Automatik Automatická AES lednice S S S S S S S S
Supporto porta TV TV support TV Halterung Příprava na TV S S S S S S S S
3 cuscini dinette 3 lounge cushions 3 Halskissen Sitzgruppe 3 pohovkové polštáře S S S S S S S
2 cuscini camera da letto 2 bedroom pillows 2 Schlafkissen Bett 2 ložnicové polštáře S S S S S S S
1 kit da cucina 1 kitchen set 1 Küchenset 1 kuchyňská sada S S S S S S S
Carrozzeria in vetroresina Full polyester body Karosserie in Polyester Plná polyesterová karoserie S S S S S S S S
Pareti e tetto idrorepellenti (senza listelli legno) Sidewalls and roof without wood ( impossible to rot ) Gesamter Innenausbau Holz-frei Boční stěny a střecha bez dřeva (netlí) S S S S S S S S
Parte inferiore pavimento in vetroresina Polyester under body Unterboden in Polyester Polyesterová spodní část karoserie S S S S S S S S
Cupolino 100% vetroresina rinforzata 100% reinforced polyester profiled pot cab Frontteil oberhalb des Fahrerhaus 100% verstärktes Polyester 100 % vyztužené polyesterové profilované stěny kabiny S S S S S S S S
Oblò panoramico apribile in cabina oscurante e zanzariera (71x105cm) Skyview rooflight with sunblind and mosquito net Panoramadach im Fahrerhaus mit Moskitonetz und Verduncklungsvorhang 71cm x 105cm Střešní okno s žaluzií a moskytiérou S S S S S S S S
Porta ingresso con finestra Entrance door window Fenster in Eingangstüre Vstupní dveře s oknem S S S S S S S S
Zanzariera porta ingresso Entrance door mosquito net Moskitonetz in Eingangstüre Vstupní dveře s moskytiérou S S S S S S S
Veranda 3 Metri Awning 3m Sonnenstore 3meter Markýza 3 m S
Pannello solare 140W Solar panel 140W Solar Panel 140W Solární panel 140 W S
TV 19'' con antenna 19" TV with Antena TV 19 mit Antenne 19" TV s anténou S
Sensori di parcheggio Rear parking sensors Parksensoren Zadní parkovací senzory S
Kit da viaggio (batteria, 2 cunei livellatori, cavo 220V, canna acqua, estintore, giubbotto, 2 triangoli, liquido WC) Travel Kit (Battery, 2 levelers, 220V cable, water hose, Safety Pack, WC Liquid) Reise KIT ( Batterie, 2 Keile, 220V Kabel, Wasserschlauch, Warnweste, 2 Pannendreieck, WC mittel Cestovní sada (baterie, 2 opěrné nohy, 220 V kabel, vodovodní hadice, bezpečnostní balení, WC kapalina) S
CELLULA INTERNO INNER BODY INNENRAUM VNITŘNÍ SEKCE
Dinette living a L L shape lounge Sitzgruppe L – Form Pohovka tvaru L S S S S S S S
Cuscini sfoderabili Removable cushion covers Kissen mit Überzüge Odnímatelné polštáře S S S S S S S S
Porta separazione camera / zona giorno Door between bedroom and dinning room Trenntür zwischen Schlafzimmer und Sitzgruppe Dveře mezi ložnicí a jídelnou S S S
Tavolo con supporto telescopico centrale multiposizione Multiposition telescopic table leg Esstisch Teleskop Höhenverstellbar Vícepolohová teleskopická noha stolu S S S S S
Cassetti con fine corsa automatico e silenzioso Soft closing drawers Schubladen mit automatischen Einzug Tlumiče zavírání zásuvek S S S S S S S S
Letto centrale spostabile con testiera reclinabile Island sliding bed Bett in Sitzgruppe mit verstellbarer Kopflehne Ostrůvkové posuvné lůžko S
Letto basculante 1 posto (Manuale - max 150kg) Roofbed 1 Pl (manual- 150kg max) Hubbett manuell 1 Platz (max. 150kg) Postel ve střešní vestavbě 1 Pl (manuální - 150 kg max.) S
Letto basculante 2 posti (Manuale - max 250kg) Roofbed 2Pl (Manual-250kg max) Hubbett manuell 2 Platz (max. 250kg) Postel ve střešní vestavbě 2Pl (manuální - 250 kg max.) S S S S S
Letto basculante anteriore elettrico 2 posti (max 250kg) Front electric roofbed 2 Pl (250kg max) Hubbett elektrisch 2 Platz (max. 250kg) Čelní elektrická postel ve střešní vestavbě 2 Pl (manuální - 250 kg max.) S S
Nuovi letti gemelli trasformabili in letto matrimoniale da 1,40m Twin beds transformable into double bed 140cm wide Zwillingsbett umbaubar zu Doppelbett 1.40meter Oddělená lůžka přeměnitelná do dvojpostele široké 140 cm S
Letto trasversale sopra garage con sistema regolazione d'altezza Height adjustable rear bed Bett hinten mit Höhenverstellung manuell Výškově nastavitelné zadní lůžko S S S
Cassetti sotto il letto Drawers under the bed Schubladen unter dem Bett Zásuvky pod postelí S S S
Supporto tavolo elettrico Electric table Esstisch mit elektrischer Höhenverstellung Elektrický stolek S S
Illuminazione interna a LED LED lights Innenraumbeleuchtung mit LED Světla LED S S S S S S S S
CUCINA KITCHEN KÜCHE KUCHYŇ
Lavandino e piano cottura a 3 fuochi incassati Sink and 3 burner hob Spülbecken mit 3 Gas Kochfelder Dřez a vařič se 3 hořáky S S S S S S S S
Grande frigorifero 140l  AES con cassetto portabottiglie (9x1,5l) separato Large fridge 140l AES with separate 9 bottles (1.5l) compartment Grosser Kühlschrank 140liter mit separater Schublade für 9 Flaschen Velká lednice 140 l AES s oddělenými 9 pozicemi pro lahve (1,5 l) S S S S S S S S
Portabottiglie verticale Bottle rack Flaschenschublade Stojan pro lahve S S S S
Bombole gas Quantity of gas bottles Gasflaschen Množství plynových lahví 1 1 1 2 1 1 1 1
Forno a gas Gas oven Backofen Gas Plynová trouba O O O O O O
BAGNO BATHROOM BADEZIMMER KOUPELNA
Zona WC con porta scorrevole WC area with sliding door Schiebetür im Badezimmer WC prostor s posuvnými dveřmi S S S
Doccia separata Separate shower Separate Dusche Samostatný sprchový kout S S S S S S S S
CAPACITÀ SERBATOI ACQUA WATER TANK’S CAPACITY WASSERTÄNKE KAPACITA NÁDRŽE NA VODU
Acqua chiara (l) Fresh water (l) Frischwasser Čerstvá voda (l) 1-120 1-120 1-120 1-120 1-120 1-120 1-120 1-120
Acque di recupero (l) Waste water (l) Abwasser Odpadní voda (l) 105 105 105 105 105 105 105 105
RISCALDAMENTO HEATING SYSTEM HEIZU NG V Y TÁPĚCÍ SYSTÉM
Riscaldamento a gasolio (W) Diesel heater (W) Heizung Diesel (W) Naftové topení (W) 4000 4000 4000 3500 4000 4000 4000
Boiler a gas Water boiler Warmwasserboiler Gas Ohřívač vody S S S S S S S
Combi riscaldamento / boiler a gas 4000W Truma combi gas 4000W Kombiniert Heizung / Warmwasserboiler Gas 4000W Truma combi, plyn, 4000 W S
DIMENSIONI / PESO MASSIMO AUTORIZZATO / POSTI DIMENSIONS / MAX WEIGHT/ SEATS MASSE / GEWICHT / PLÄTZE ROZMĚRY/MAX. HMOTNOST/SEDADLA
Lunghezza (cm) Length (cm) Länge (cm) Délka (cm) 634 651 699 748 599 699 748 699
Larghezza (cm) Width (cm) Breite (cm) Šířka (cm) 230 230 230 230 230 230 230 230
Altezza (cm) Height (cm) Höhe (cm) Výška (cm) 289 289 289 289 289 289 289 289
Peso massimo autorizzato (kg) Maximal mass (kg) Zulässiges Gesamtgewicht (kg) Maximální hmotnost (kg) 3500 3500 3500 3500 3500 3500 3500 3500
Massa a vuoto in ordine di marcia  (+/- 5%) (kg) Mass in running order (+/- 5%) (kg) Leergewicht (+/-5%) (kg) Pojízdná hmotnost (+/- 5%) (kg) 3028 2935 3060 3099 2821 3004 3140 3060
Peso rimorchiabile (kg) Towing weight (kg) Anhängerlast (kg) Vlečná hmotnost (kg) 2000 2000 2000 2000 2000 2000 2000 2000
Posti in viaggio / zona giorno / letti Driving seats / eating seats / sleeping seats Anzahl erlaubten Person für den öffentlichen Strassenverkehr / Essplätze / Schlafplätze Sedadla řidiče/jídelní sedadla/ sedadla ložnice 4/4/4 5/5/5 5/5/5 4/5/4 4/6/4 4/6/4 4/5/4 5/5/5
DIMENSIONI LETTI BED DIMENSIONS BETT MASSE ROZMĚRY LŮŽK A
Letto posteriore (cm) Rear bed (cm) Hinten (cm) Zadní lůžko (cm) 138/115 x 210 90/75x210 (x2) 138/125x215 190x80 +192x80 139x190 139x190
Letto basculante o letto mansarda (cm) Fold down bed (cm) Hubbett oder Alkovenbett (cm) Sklápěcí lůžko (cm) 90x190 140/120x193 140/120x193 140/120x193 140/120x193 139x193 140/120x193 140/965x190
Letto dinette (cm) Dinette bed (cm) Sitzgruppe (cm) Kombinace sedačka/lůžko (cm) 90x210 90x210 90x210 140x210 140x210 90x210
GARAGE E SPORTELLI GARAGE AND LOCKER DOORS STAURAUM UND GARAGE GARÁŽOVÁ DVEŘE A DVEŘE SE ZÁMKEM
Dimensioni sportello destro (cm) Right locker door dimensions (cm) Masse rechte Tür Stauraum (cm) Rozměry dveří se zámkem napravo (cm) 85x115 60x115 85x115 85x115 30x105 60x115 67x105 60x90
Dimensioni sportello sinistro (cm) Left locker door dimensions (cm) Masse linke Tür Stauraum (cm) Rozměry dveří se zámkem nalevo (cm) 60x90 60x115 60x90 85x115 38x130 40x80 40x80 40x80
Altezza massima in garage (cm) Garage maximum height (cm) Max. Höhe in Garage (cm) Maximální výška garáže (cm) 67 / 113 40 / 123 93 / 120 112 130 76 / 103 79

MOLTO IMPORTANTE: il peso di eventuali accessori supplementari deve essere detratto dal carico utile del veicolo, in quanto può comportare la riduzione del numero di passeggeri. È conveniente assicurarsi di non oltrepassare i carichi massimi ammissibili negli assi e il peso tecnicamente ammissibile del veicolo a pieno carico. La quantità d’acqua nel serbatoio d’acqua chiara deve essere conforme al peso massimo autorizzato del veicolo e al suo carico.	
ATTENTION: the weight of some accessories will reduce the pay load and, eventually, the number of passengers. Make sure that you do not exceed the maximum allowed weight on the axles, and the maximum permitted weight when the motorhome is fully loaded. The amount of water in the clean water tank must be according to the maximum authorized weight of the vehicle and its load.	



 Tessoro 2017  S = SERIE  /  O = OPTION
T440UP T413 T442 T463 T481 T486 T494 T495

TELAIO CHASSIS CHASSIS PODVOZEK
FORD con motore 2,0l – 130CV – cambio 6 marce FORD with 2.0l engine 130HP and 6 speed gearbox FORD mit Motor EURO 6 – 130PS 6- Gang Getriebe FORD s 2.0 l motorem 130 HP a 6 stupňovou převodovkou S S S S S S S S
Ruote in lega leggera da 16'' 16 '' alu wheels Alufelgen 16 Zoll Litá Al kola 16'' S S S S S S S
Aria condizionata manuale in cabina Cab air conditioning Klimaanlage manuell im Fahrerhaus Kabinová klimatizace S S S S S S S S
Airbag conducente + passeggero Driver and passenger airbags Fahrer und Beifahrerairbag Airbag řidiče a spolujezdce S S S S S S S S
Regolatore di velocità Cruise control Tempomat Tempomat (Cruise control) S S S S S S S S
Retrovisori elettrici e riscaldati Electric and heated rear mirrors Rückspiegel elektrisch und beheizt Elektrická a vyhřívaná zpětná zrcátka S S S S S S S S
Stereo con comandi al volante Radio commands on the steering wheel Lenkradfernbedienung Ovládání rádia na volantu S S S S S S S S
Stereo USB con Bluetooth Radio USB with Bluetooth Radio USB mit Bluetooth Rádio USB s Bluetooth S S S S S S S S
Luce giorno Day light Tagfahrlicht Denní svícení S S S S S S S S
Asse posteriore allargato (mm) Rear axel extra wide (mm) Verbreiterte Hinterachse (mm) Mimořádně široká zadní náprava (mm) 1980 1980 1980 1980 1980 1980 1980 1980
Distanza interasse (mm) Between axels distance (mm) Radabstand (mm) Vzdálenost mezi nápravami (mm) 3300 3954 3954 3954 3750 3954 3954 3954
ABS + ESP ABS + ESP ABS und ESP ABS + ESP S S S S S S S S
Paraurti anteriore verniciato color cabina Front bumper same colour as the cab Frontstossstange lackiert in Kabinenfarbe Přední nárazník stejné barvy jako kabina S S S S S S S
Fanali fendinebbia anteriori Fog lights Nebelscheinwerfer vorne + Standlicht LED Mlhovky S S S S S S S
Fanali alogeni con illuminazione d'angolo f issa Halogen lights with f ix corner lights Halogen Scheinwerfer mit Kurvenlicht Halogenová světla s pevnými rohovými světly S S S S S S S
Sedili conducente e passeggero girevoli, altezza regolabile, 2 braccioli, sedile reclinabile Swivel seats with armrests and height adjustment Fahrer und Beifahrersitz drehbar, Höhenverstellbar, Rücklehnenverstellung,  2 Armlehnen Otočná sedadla s loketními opěrkami a výškovým nastavením S S S S S S S S
Regolazione lombare sedili conducente e passeggero Driver and passenger seats with lumbar adjustment Fahrer und Beifahrersitz mit Polsterverstellung Sedadla řidiče a spolujezdce s nastavitelnou bederní opěrou páteře S S S S S S S S
Chiusura cabina centralizzata con comando a distanza Central locking with remote control Zentralverrieglung mit Fernbedienung Centrální zamykání s dálkovým ovládáním S S S S S S S S
Alzacristalli elettrici Electric windows Elektrische Fensterheber Elektrická okna S S S S S S S S
Volante in pelle Leather steering wheel Lederlenkrad Kožený volant S S S S S S S S
Volante regolabile in profondità / in altezza Depth and Height adjustable steering wheel Lenkrad mit Höhenverstellung Výškově nastavitelný volant S S S S S S S S
Pomello cambio in pelle Gearshift knob in leather Lederschalthebel Hlavice řadicí páky v kůži S S S S S S S S
Leva freno a mano a scomparsa Retractable hand brake Handbremse absenkbar Zatahovací parkovací brzda S S S S S S S S
Portaoggetti tetto cabina tipo aeronautico Compartments over the cab Ablage im Fahrerhausdach Přihrádky nad kabinou S S S S S S S S
Portaoggetti cruscotto con spina 12V Compartments on the dashboard with 12V socket Ablage im  Armaturenbrett mit 12V Steckdose Přihrádky na přístrojové desce s 12 V zásuvkou S S S S S S S S
Fodere sedili cabina in ambiente cellula Cab seats covered in same fabric as upholstery Sitzbezüge im  Fahrerhaus wie im Wohnraum Sedadla kabiny pokryty stejnou látkou jako u čalounění S S S S S S S
CELLULA BODY WOHNRAUM NÁSTAVBA
Finestre con doppi vetri Dometic D-Lux Dometic D-Lux double glazed windows Fenster mit Doppelverglasung Dometic D-LUX Dvojitá okna Dometic D-Lux S S S S S S S S
Frigorifero automatico AES Automatic AES fridge Kühlschrank mit AES Automatik Automatická AES lednice S S S S S S S S
Supporto porta TV TV support TV Halterung Příprava na TV S S S S S S S S
3 cuscini dinette 3 lounge cushions 3 Halskissen Sitzgruppe 3 pohovkové polštáře S S S S S S S
2 cuscini camera da letto 2 bedroom pillows 2 Schlafkissen Bett 2 ložnicové polštáře S S S S S S S
1 kit da cucina 1 kitchen set 1 Küchenset 1 kuchyňská sada S S S S S S S
Carrozzeria in vetroresina Full polyester body Karosserie in Polyester Plná polyesterová karoserie S S S S S S S S
Pareti e tetto idrorepellenti (senza listelli legno) Sidewalls and roof without wood ( impossible to rot ) Gesamter Innenausbau Holz-frei Boční stěny a střecha bez dřeva (netlí) S S S S S S S S
Parte inferiore pavimento in vetroresina Polyester under body Unterboden in Polyester Polyesterová spodní část karoserie S S S S S S S S
Cupolino 100% vetroresina rinforzata 100% reinforced polyester profiled pot cab Frontteil oberhalb des Fahrerhaus 100% verstärktes Polyester 100 % vyztužené polyesterové profilované stěny kabiny S S S S S S S S
Oblò panoramico apribile in cabina oscurante e zanzariera (71x105cm) Skyview rooflight with sunblind and mosquito net Panoramadach im Fahrerhaus mit Moskitonetz und Verduncklungsvorhang 71cm x 105cm Střešní okno s žaluzií a moskytiérou S S S S S S S S
Porta ingresso con finestra Entrance door window Fenster in Eingangstüre Vstupní dveře s oknem S S S S S S S S
Zanzariera porta ingresso Entrance door mosquito net Moskitonetz in Eingangstüre Vstupní dveře s moskytiérou S S S S S S S
Veranda 3 Metri Awning 3m Sonnenstore 3meter Markýza 3 m S
Pannello solare 140W Solar panel 140W Solar Panel 140W Solární panel 140 W S
TV 19'' con antenna 19" TV with Antena TV 19 mit Antenne 19" TV s anténou S
Sensori di parcheggio Rear parking sensors Parksensoren Zadní parkovací senzory S
Kit da viaggio (batteria, 2 cunei livellatori, cavo 220V, canna acqua, estintore, giubbotto, 2 triangoli, liquido WC) Travel Kit (Battery, 2 levelers, 220V cable, water hose, Safety Pack, WC Liquid) Reise KIT ( Batterie, 2 Keile, 220V Kabel, Wasserschlauch, Warnweste, 2 Pannendreieck, WC mittel Cestovní sada (baterie, 2 opěrné nohy, 220 V kabel, vodovodní hadice, bezpečnostní balení, WC kapalina) S
CELLULA INTERNO INNER BODY INNENRAUM VNITŘNÍ SEKCE
Dinette living a L L shape lounge Sitzgruppe L – Form Pohovka tvaru L S S S S S S S
Cuscini sfoderabili Removable cushion covers Kissen mit Überzüge Odnímatelné polštáře S S S S S S S S
Porta separazione camera / zona giorno Door between bedroom and dinning room Trenntür zwischen Schlafzimmer und Sitzgruppe Dveře mezi ložnicí a jídelnou S S S
Tavolo con supporto telescopico centrale multiposizione Multiposition telescopic table leg Esstisch Teleskop Höhenverstellbar Vícepolohová teleskopická noha stolu S S S S S
Cassetti con fine corsa automatico e silenzioso Soft closing drawers Schubladen mit automatischen Einzug Tlumiče zavírání zásuvek S S S S S S S S
Letto centrale spostabile con testiera reclinabile Island sliding bed Bett in Sitzgruppe mit verstellbarer Kopflehne Ostrůvkové posuvné lůžko S
Letto basculante 1 posto (Manuale - max 150kg) Roofbed 1 Pl (manual- 150kg max) Hubbett manuell 1 Platz (max. 150kg) Postel ve střešní vestavbě 1 Pl (manuální - 150 kg max.) S
Letto basculante 2 posti (Manuale - max 250kg) Roofbed 2Pl (Manual-250kg max) Hubbett manuell 2 Platz (max. 250kg) Postel ve střešní vestavbě 2Pl (manuální - 250 kg max.) S S S S S
Letto basculante anteriore elettrico 2 posti (max 250kg) Front electric roofbed 2 Pl (250kg max) Hubbett elektrisch 2 Platz (max. 250kg) Čelní elektrická postel ve střešní vestavbě 2 Pl (manuální - 250 kg max.) S S
Nuovi letti gemelli trasformabili in letto matrimoniale da 1,40m Twin beds transformable into double bed 140cm wide Zwillingsbett umbaubar zu Doppelbett 1.40meter Oddělená lůžka přeměnitelná do dvojpostele široké 140 cm S
Letto trasversale sopra garage con sistema regolazione d'altezza Height adjustable rear bed Bett hinten mit Höhenverstellung manuell Výškově nastavitelné zadní lůžko S S S
Cassetti sotto il letto Drawers under the bed Schubladen unter dem Bett Zásuvky pod postelí S S S
Supporto tavolo elettrico Electric table Esstisch mit elektrischer Höhenverstellung Elektrický stolek S S
Illuminazione interna a LED LED lights Innenraumbeleuchtung mit LED Světla LED S S S S S S S S
CUCINA KITCHEN KÜCHE KUCHYŇ
Lavandino e piano cottura a 3 fuochi incassati Sink and 3 burner hob Spülbecken mit 3 Gas Kochfelder Dřez a vařič se 3 hořáky S S S S S S S S
Grande frigorifero 140l  AES con cassetto portabottiglie (9x1,5l) separato Large fridge 140l AES with separate 9 bottles (1.5l) compartment Grosser Kühlschrank 140liter mit separater Schublade für 9 Flaschen Velká lednice 140 l AES s oddělenými 9 pozicemi pro lahve (1,5 l) S S S S S S S S
Portabottiglie verticale Bottle rack Flaschenschublade Stojan pro lahve S S S S
Bombole gas Quantity of gas bottles Gasflaschen Množství plynových lahví 1 1 1 2 1 1 1 1
Forno a gas Gas oven Backofen Gas Plynová trouba O O O O O O
BAGNO BATHROOM BADEZIMMER KOUPELNA
Zona WC con porta scorrevole WC area with sliding door Schiebetür im Badezimmer WC prostor s posuvnými dveřmi S S S
Doccia separata Separate shower Separate Dusche Samostatný sprchový kout S S S S S S S S
CAPACITÀ SERBATOI ACQUA WATER TANK’S CAPACITY WASSERTÄNKE KAPACITA NÁDRŽE NA VODU
Acqua chiara (l) Fresh water (l) Frischwasser Čerstvá voda (l) 1-120 1-120 1-120 1-120 1-120 1-120 1-120 1-120
Acque di recupero (l) Waste water (l) Abwasser Odpadní voda (l) 105 105 105 105 105 105 105 105
RISCALDAMENTO HEATING SYSTEM HEIZU NG V Y TÁPĚCÍ SYSTÉM
Riscaldamento a gasolio (W) Diesel heater (W) Heizung Diesel (W) Naftové topení (W) 4000 4000 4000 3500 4000 4000 4000
Boiler a gas Water boiler Warmwasserboiler Gas Ohřívač vody S S S S S S S
Combi riscaldamento / boiler a gas 4000W Truma combi gas 4000W Kombiniert Heizung / Warmwasserboiler Gas 4000W Truma combi, plyn, 4000 W S
DIMENSIONI / PESO MASSIMO AUTORIZZATO / POSTI DIMENSIONS / MAX WEIGHT/ SEATS MASSE / GEWICHT / PLÄTZE ROZMĚRY/MAX. HMOTNOST/SEDADLA
Lunghezza (cm) Length (cm) Länge (cm) Délka (cm) 634 651 699 748 599 699 748 699
Larghezza (cm) Width (cm) Breite (cm) Šířka (cm) 230 230 230 230 230 230 230 230
Altezza (cm) Height (cm) Höhe (cm) Výška (cm) 289 289 289 289 289 289 289 289
Peso massimo autorizzato (kg) Maximal mass (kg) Zulässiges Gesamtgewicht (kg) Maximální hmotnost (kg) 3500 3500 3500 3500 3500 3500 3500 3500
Massa a vuoto in ordine di marcia  (+/- 5%) (kg) Mass in running order (+/- 5%) (kg) Leergewicht (+/-5%) (kg) Pojízdná hmotnost (+/- 5%) (kg) 3028 2935 3060 3099 2821 3004 3140 3060
Peso rimorchiabile (kg) Towing weight (kg) Anhängerlast (kg) Vlečná hmotnost (kg) 2000 2000 2000 2000 2000 2000 2000 2000
Posti in viaggio / zona giorno / letti Driving seats / eating seats / sleeping seats Anzahl erlaubten Person für den öffentlichen Strassenverkehr / Essplätze / Schlafplätze Sedadla řidiče/jídelní sedadla/ sedadla ložnice 4/4/4 5/5/5 5/5/5 4/5/4 4/6/4 4/6/4 4/5/4 5/5/5
DIMENSIONI LETTI BED DIMENSIONS BETT MASSE ROZMĚRY LŮŽK A
Letto posteriore (cm) Rear bed (cm) Hinten (cm) Zadní lůžko (cm) 138/115 x 210 90/75x210 (x2) 138/125x215 190x80 +192x80 139x190 139x190
Letto basculante o letto mansarda (cm) Fold down bed (cm) Hubbett oder Alkovenbett (cm) Sklápěcí lůžko (cm) 90x190 140/120x193 140/120x193 140/120x193 140/120x193 139x193 140/120x193 140/965x190
Letto dinette (cm) Dinette bed (cm) Sitzgruppe (cm) Kombinace sedačka/lůžko (cm) 90x210 90x210 90x210 140x210 140x210 90x210
GARAGE E SPORTELLI GARAGE AND LOCKER DOORS STAURAUM UND GARAGE GARÁŽOVÁ DVEŘE A DVEŘE SE ZÁMKEM
Dimensioni sportello destro (cm) Right locker door dimensions (cm) Masse rechte Tür Stauraum (cm) Rozměry dveří se zámkem napravo (cm) 85x115 60x115 85x115 85x115 30x105 60x115 67x105 60x90
Dimensioni sportello sinistro (cm) Left locker door dimensions (cm) Masse linke Tür Stauraum (cm) Rozměry dveří se zámkem nalevo (cm) 60x90 60x115 60x90 85x115 38x130 40x80 40x80 40x80
Altezza massima in garage (cm) Garage maximum height (cm) Max. Höhe in Garage (cm) Maximální výška garáže (cm) 67 / 113 40 / 123 93 / 120 112 130 76 / 103 79

ACHTUNG: Das Gewicht der verschiedenen Optionen kann das erlaubte Nutzgewicht sowie die angegebene Anzahl der erlaubten mitgeführten Personen verringern. Bei vollgeladenem Fahrzeug muss fest gestellt werden dass das erlaubte Gesamtgewicht nicht überschritten wird. Die Menge des mitgeführten Frischwasser darf das zulässige Gesamtgewicht bei vollgeladenem Fahrzeug nicht überschreitten.
UPOZORNĚNÍ: hmotnost některých doplňků sníží užitečné zatížení a tím i počet cestujících. Ujistěte se, že se nepřekračuje maximální povolená hmotnost na nápravu a maximální přípustná hmotnost, když je obytný vůz plně naložen. Množství vody v nádrži s čistou vodu musí být v souladu s maximální přípustnou hmotností vozidla a jeho zatížením.
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 Mileo 2017  S = SERIE  /  O = OPTION
M224 M242 M263 M282 M294 M295 M296

TELAIO CHASSIS CHASSIS PODVOZEK
FIAT con motore Euro 6 - 2,3l – 130CV – cambio 6 marce FIAT with Euro 6 - 2.3l engine 130HP and 6 speed gearbox FIAT mit Motor Euro 6 – 2.3l – 130PS – 6-Gang Getriebe FIAT s Euro 6 - 2.3 l motor 130 HP a 6 stupňová převodovka S S S S S S S
Aria condizionata manuale in cabina Air conditioning Klimaanlage manuell im Fahrerhaus Klimatizace S S S S S S S
Airbag conducente + Passeggero Driver and passenger airbag Fahrer und Beifahrerairbag Airbag řidiče a spolujezdce S S S S S S S
Regolatore di velocità Cruise control Tempomat Tempomat (Cruise control) S S S S S S S
Retrovisori elettrici e riscaldati Electric and heated rear mirrors Rückspiegel elektrisch und beheizt Elektrická a vyhřívaná zpětná zrcátka S S S S S S S
Stereo con comandi al volante Radio commands on the steering wheel Lenkradfernbedienung Ovládání rádia na volantu S S S S S S S
Stereo CD + Bluetooth + USB + touch screen Radio CD + Bluetooth + USB + touch screen Radio CD + Bluetooth + USB + Touchscreen Rádio CD + Bluetooth + USB + dotyková obrazovka S S S S S S S
Asse posteriore allargato (mm) Rear axel extra wide (mm) Verbreiterte Hinterachse (mm) Mimořádně široká zadní náprava (mm) 1980 1980 1980 1980 1980 1980 1980
Distanza interasse (mm) Between axels distance (mm) Radabstand (mm) Vzdálenost mezi nápravami (mm) 3800 4035 4035 4035 4035 4035 4035
ABS ABS ABS ABS S S S S S S S
Paraurti anteriore verniciato color cabina Front bumper same colour as the cab Frontstossstange lackiert in Kabinenfarbe Přední nárazník stejné barvy jako kabina S S S S S S S
Sedili conducente e passeggero girevoli Swivel seats Fahrer und Beifahrersitz drehbar Otáčivá sedadla S S S S S S S
Sedili conducente e passeggero altezza regolabile, 2 braccioli, sedile reclinabile Seats with armrests and height adjustment Höhenverstellbar, Rücklehnenverstellung, 2 Armlehnen, Polsterverstellung Sedadla s loketními opěrkami a výškovým nastavením S S S S S S S
Chiusura centralizzata con comando a distanza Central locking with remote control Zentralverrieglung mit Fernbedienung Centrální zamykání s dálkovým ovládáním S S S S S S S
Alzacristalli elettrici Electric windows Elektrische Fensterheber Elektrická okna S S S S S S S
Volante regolabile in profondità Depth adjustable steering wheel Lenkrad mit Höhenverstellung Výškově nastavitelný volant S S S S S S S
Fodere sedili cabina in ambiente cellula Cab seats covered in same fabric as upholstery Sitzbezüge im Fahrerhaus wie im Wohnraum Sedadla kabiny pokryty stejnou látkou jako u čalounění S S S S S S S
CELLULA BODY WOHNRAUM NÁSTAVBA
Finestre con doppi vetri Dometic D-Lux Dometic D-Lux double glazed windows Fenster mit Doppelverglasung Dometic D-LUX Dvojitá okna Dometic D-Lux S S S S S S S
Novella parte posteriore con luce LED Redesigned rear exteriors Neues Heck mit LED Rücklichter Přepracované zadní exteriéry S S S S S S S
Frigorifero automatico AES Automatic AES fridge Kühlschrank mit AES Automatik Automatická AES lednice S S S S S S S
Supporto porta TV TV support TV Halterung Příprava na TV S S S S S S S
3 cuscini dinette 3 lounge cushions 3 Halskissen Sitzgruppe 3 pohovkové polštáře S S S S S S S
2 cuscini camera da letto 2 bedroom pillows 2 Schlafkissen Bett 2 ložnicové polštáře S S S S S S S
1 kit da cucina 1 kitchen set 1 Küchenset 1 kuchyňská sada S S S S S S S
Carrozzeria in vetroresina Full polyester body Karosserie in Polyester Plná polyesterová karoserie S S S S S S S
Pareti e tetto idrorepellenti (senza listelli legno) Sidewalls and roof without wood ( impossible to rot ) Gesamter Innenausbau Holz-frei Boční stěny a střecha bez dřeva (netlí) S S S S S S S
Parte inferiore pavimento in vetroresina Polyester under body Unterboden in Polyester Polyesterová spodní část karoserie S S S S S S S
Cupolino 100% vetroresina rinforzata 100% reinforced polyester profiled pot cab Frontteil oberhalb des Fahrerhaus 100% verstärktes Polyester 100% vyztužené polyesterové profilované stěny kabiny S S S S S S S
Oblò panoramico apribile in cabina con oscurante e zanzariera (71x105cm) Skyview rooflight with sunblind and mosquito net Panoramadach im Fahrerhaus mit Moskitonetz und Verduncklungsvorhang 71cm x 105cm Střešní okno s žaluzií a moskytiérou S S S S S S S
Porta cellula con serratura a 2 punti + cerniere invisibili + chiusura centralizzata Entrance door with 2 locking points + invisible hinges + central locking Sicherheitstüre mit 2 Verrieglungsbolzen sowie versteckte Verstärkungen, Zentralverrieglung, Fenster mit Moskitonetz Vstupní dveře se 2 uzamykacími body + neviditelné panty + centrální zamykání S S S S S S S
Porta ingresso con finestra Entrance door window Fenster in Eingangstüre Vstupní dveře s oknem S S S S S S S
Zanzariera porta ingresso Entrance door mosquito net Moskitonetz in Eingangstüre Vstupní dveře s moskytiérou S S S S S S S
CELLULA INTERNO INNER BODY INNENRAUM VNITŘNÍ SEKCE
Cuscini sfoderabili Removable cushion covers Kissen mit Überzüge Odnímatelné polštáře S S S S S S S
Porta separazione camera / zona giorno Door between bedroom and dinning room Trenntür zwischen Schlafzimmer und Sitzgruppe Dveře mezi ložnicí a jídelnou S S S S
Tavolo con supporto telescopico centrale multiposizione Multiposition telescopic table leg Esstisch Teleskop Höhenverstellbar Vícepolohová teleskopická noha stolu S S S S S S S
Cassetti con fine corsa automatico e silenzioso Soft closing drawers Schubladen mit automatischen Einzug Tlumiče zavírání zásuvek S S S S S S S
Letto centrale spostabile con testiera reclinabile Island sliding bed Bett in Sitzgruppe mit verstellbarer Kopflehne Ostrůvkové posuvné lůžko S
Letto basculante 1 posto (Manuale - max 150kg) Roofbed 1 Pl (manual- 150kg max) Hubbett manuell 1 Platz (max. 150kg) Postel ve střešní vestavbě 1 Pl (manuální - 150 kg max.) S
Letto basculante 2 posti (Manuale - max 250kg) Roofbed 2Pl (Manual-250kg max) Hubbett manuell 2 Platz (max. 250kg) Postel ve střešní vestavbě 2Pl (manuální - 250 kg max.) S S S
Letto basculante anteriore elettrico 2 posti (max 250kg) Front electric roofbed 2 Pl (250kg max) Hubbett elektrisch 2 Platz (max. 250kg) Čelní elektrická postel ve střešní vestavbě 2 Pl (manuální - 250 kg max.) S S S S
Letto trasversale sopra garage con sistema regolazione d'altezza Height adjustable rear bed Bett hinten mit Höhenverstellung manuell Výškově nastavitelné zadní lůžko S S S
Nuovi letti gemelli trasformabili in letto matrimoniale da 1,40m Twin beds transformable into double bed 140cm wide Zwillingsbett umbaubar zu Doppelbett 1.40meter Oddělená lůžka přeměnitelná do dvojpostele široké 140 cm S
Illuminazione ingresso a LED LED panels on the entrance LED Licht im Eingangsbereich LED panely na vstupu S S S S S
Illuminazione LED testiera letto centrale LED panels on the headboard of island bed LED Licht oberhalb der Sitzgruppe LED panely na zadním čele ostrůvkové postele S S S
Presa USB testiera letto centrale USB port on the headboard of island bed USB Anschluss oberhalb der Sitzgruppe USB konektor na zadním čele ostrůvkové postele S S S
Sedili dinette con bordi in legno arrotondati Lounge furniture with round wooden corners Vordere Sitzbank abgerundet Nábytek obývací místnosti se zaoblenými dřevěnými rohy S S S S S S
Luce nell'armadio Light in wardrobe Schrankbeleuchtug Světlo v šatníku S S S S S S S
Cassetti sotto il letto Drawers under the bed Schubladen unter dem Bett Zásuvky pod postelí S S S S
CUCINA KITCHEN KÜCHE KUCHYŇ
Lavandino e piano cottura a 3 fuochi incassati Sink and 3 burner hob Spülbecken mit 3 Gas Kochfelder Dřez a vařič se 3 hořáky S S S S S S S
Grande frigorifero 140l AES con cassetto portabottiglie (9x1,5l) separato Large fridge 140l AES with separate 9 bottles (1.5l) compartment Grosser Kühlschrank 140liter mit separater Schublade für 9 Flaschen Velká lednice 140 l AES s oddělenými 9 pozicemi pro lahve (1,5 l) S S S S S S S
Portabottiglie verticale Bottle rack Flaschenschublade Stojan pro lahve S S S
Mobile bar Bar Barmöbel Bar S S S
Cassetti cucina ad L Drawers in L-shaped kitchen Schubladen in Küche in L-form Zásuvky v kuchyni ve tvaru L S S S S S S
Bombole gas Quantity of gas bottles Gasflaschen Množství plynových lahví 2 1 2 1 2 1 2
Forno a gas Gas oven Backofen Gas Plynová trouba O O O O O O O
BAGNO BATHROOM BADEZIMMER KOUPELNA
Zona WC con porta scorrevole WC area with sliding door Schiebetür im Badezimmer WC prostor s posuvnými dveřmi S S S S
Doccia separata Separate shower Separate Dusche Samostatný sprchový kout S S S S S S S
CAPACITÀ SERBATOI ACQUA WATER TANK’S CAPACIT Y WASSERTÄNKE K APACITA NÁDRŽE NA VODU
Acqua chiara (l) Fresh water (l) Frischwasser Čerstvá voda (l) 1-120 1-120 1-120 1-120 1-120 1-120 1-120
Acque di recupero (l) Waste water (l) Abwasser Odpadní voda (l) 105 105 105 105 105 105 105
RISCALDAMENTO HEATING SYSTEM HEIZU NG V Y TÁPĚCÍ SYSTÉM
Riscaldamento a gasolio (W) Diesel heater (W) Heizung Diesel (W) Naftové topení (W) 4000 4000 4000
Boiler a gas Water boiler Warmwasserboiler Gas Ohřívač vody S S S
Combi riscaldamento / boiler a gas 4000W Truma combi gas 4000W Kombiniert Heizung / Warmwasserboiler Gas 4000W Truma combi, plyn, 4000 W S S S S
EQUIPAGGIAMENTO ELETTRICO ELECTRIC INSTALLATION BELECHTUNG ELEKTRICK Á INSTALACE
Illuminazione interna a LED LED lights Innenraumbeleuchtung LED Světla LED S S S S S S S
Illuminazione di ambiente a LED blu Night LED lights in blue Ambientebeleuchtung LED Blau Noční LED svítidla v modré S S S S S S S
DIMENSIONI / PESO MASSIMO AUTORIZZATO / POSTI DIMENSIONS / MAX WEIGHT/ SEATS MASSE / GEWICHT / PLÄTZE ROZMĚRY/MAX. HMOTNOST/SEDADLA
Lunghezza (cm) Length (cm) Länge (cm) Délka (cm) 692 699 739 695 739 699 739
Larghezza (cm) Width (cm) Breite (cm) Šířka (cm) 230 230 230 230 230 230 230
Altezza (cm) Height (cm) Höhe (cm) Výška (cm) 289 289 289 289 289 289 289
Peso massimo autorizzato (kg) Maximal mass (kg) zulässiges Gesamtgewicht (kg) Maximální hmotnost (kg) 3500 3500 3500 3500 3500 3500 3500
Massa a vuoto in ordine di marcia  (+/- 5%) (kg) Mass in running order (+/- 5%) (kg) Leergewicht (+/-5%) (kg) Pojízdná hmotnost (+/- 5%) (kg) 2976 3041 3056 3039 3056 3058 3056
Peso rimorchiabile (kg) Towing weight (kg) Anhängerlast (kg) Vlečná hmotnost (kg) 2000 2000 2000 2000 2000 2000 2000
Posti in viaggio / zona giorno / letti Driving seats / eating seats / sleeping seats Anzahl erlaubten Person für den öffentlichen Strassenverkehr / Essplätze / Schlafplätze Sedadla řidiče/jídelní sedadla/ sedadla ložnice 6/6/6 5/5/5 5/5/5 4/5/4 5/5/5 5/5/5 5/5/5
DIMENSIONI LETTI BED DIMENSIONS BETT MASSE ROZMĚRY LŮŽK A
Letto posteriore (cm) Rear bed (cm) Hinten (cm) Zadní lůžko (cm) 2x(84/70) 138/120x200 190x80 + 192x80 139x190 139x190 139x190 139x190
Letto basculante o letto mansarda (cm) Fold down bed (cm) Hubbett oder Alkovenbett (cm) Sklápěcí lůžko (cm) 140/120x193 140/120x193 140/120x193 90x190 140/120x193 140/965x190 140x965x190
Letto dinette (cm) Dinette bed (cm) Sitzgruppe (cm) Kombinace sedačka/lůžko (cm) 140x120x210 90x210 90x210 90x210 90x210 90x210
GARAGE E SPORTELLI GARAGE AND LOCKER DOORS STAURAUM UND GARAGE GARÁŽOVÁ DVEŘE A DVEŘE SE ZÁMKEM
Dimensioni sportello destro (cm) Right locker door dimensions (cm) Masse rechte Tür Stauraum (cm) Rozměry dveří se zámkem napravo (cm) 115x58 115x85 105x85 90x60 105x68 90x60 105x68
Dimensioni sportello sinistro (cm) Left locker door dimensions (cm) Masse linke Tür Stauraum (cm) Rozměry dveří se zámkem nalevo (cm) 80x40 90x60 105x85 58x115 (AR) 80x40 80x40 80x40
Altezza massima in garage (cm) Garage maximum height (cm) Max. Höhe in Garage (cm) Maximální výška garáže (cm) 40 / 124 126 112 103 102 / 75 98 / 78 102 / 75

MOLTO IMPORTANTE: il peso di eventuali accessori supplementari deve essere detratto dal carico utile del veicolo, in quanto può comportare la riduzione del numero di passeggeri. È conveniente assicurarsi di non oltrepassare i carichi massimi ammissibili negli assi e il peso tecnicamente ammissibile del veicolo a pieno carico. La quantità d’acqua nel serbatoio d’acqua chiara deve essere conforme al peso massimo autorizzato del veicolo e al suo carico.	
ATTENTION: the weight of some accessories will reduce the pay load and, eventually, the number of passengers. Make sure that you do not exceed the maximum allowed weight on the axles, and the maximum permitted weight when the motorhome is fully loaded. The amount of water in the clean water tank must be according to the maximum authorized weight of the vehicle and its load.	
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TELAIO CHASSIS CHASSIS PODVOZEK
FIAT con motore Euro 6 - 2,3l – 130CV – cambio 6 marce FIAT with Euro 6 - 2.3l engine 130HP and 6 speed gearbox FIAT mit Motor Euro 6 – 2.3l – 130PS – 6-Gang Getriebe FIAT s Euro 6 - 2.3 l motor 130 HP a 6 stupňová převodovka S S S S S S S
Aria condizionata manuale in cabina Air conditioning Klimaanlage manuell im Fahrerhaus Klimatizace S S S S S S S
Airbag conducente + Passeggero Driver and passenger airbag Fahrer und Beifahrerairbag Airbag řidiče a spolujezdce S S S S S S S
Regolatore di velocità Cruise control Tempomat Tempomat (Cruise control) S S S S S S S
Retrovisori elettrici e riscaldati Electric and heated rear mirrors Rückspiegel elektrisch und beheizt Elektrická a vyhřívaná zpětná zrcátka S S S S S S S
Stereo con comandi al volante Radio commands on the steering wheel Lenkradfernbedienung Ovládání rádia na volantu S S S S S S S
Stereo CD + Bluetooth + USB + touch screen Radio CD + Bluetooth + USB + touch screen Radio CD + Bluetooth + USB + Touchscreen Rádio CD + Bluetooth + USB + dotyková obrazovka S S S S S S S
Asse posteriore allargato (mm) Rear axel extra wide (mm) Verbreiterte Hinterachse (mm) Mimořádně široká zadní náprava (mm) 1980 1980 1980 1980 1980 1980 1980
Distanza interasse (mm) Between axels distance (mm) Radabstand (mm) Vzdálenost mezi nápravami (mm) 3800 4035 4035 4035 4035 4035 4035
ABS ABS ABS ABS S S S S S S S
Paraurti anteriore verniciato color cabina Front bumper same colour as the cab Frontstossstange lackiert in Kabinenfarbe Přední nárazník stejné barvy jako kabina S S S S S S S
Sedili conducente e passeggero girevoli Swivel seats Fahrer und Beifahrersitz drehbar Otáčivá sedadla S S S S S S S
Sedili conducente e passeggero altezza regolabile, 2 braccioli, sedile reclinabile Seats with armrests and height adjustment Höhenverstellbar, Rücklehnenverstellung, 2 Armlehnen, Polsterverstellung Sedadla s loketními opěrkami a výškovým nastavením S S S S S S S
Chiusura centralizzata con comando a distanza Central locking with remote control Zentralverrieglung mit Fernbedienung Centrální zamykání s dálkovým ovládáním S S S S S S S
Alzacristalli elettrici Electric windows Elektrische Fensterheber Elektrická okna S S S S S S S
Volante regolabile in profondità Depth adjustable steering wheel Lenkrad mit Höhenverstellung Výškově nastavitelný volant S S S S S S S
Fodere sedili cabina in ambiente cellula Cab seats covered in same fabric as upholstery Sitzbezüge im Fahrerhaus wie im Wohnraum Sedadla kabiny pokryty stejnou látkou jako u čalounění S S S S S S S
CELLULA BODY WOHNRAUM NÁSTAVBA
Finestre con doppi vetri Dometic D-Lux Dometic D-Lux double glazed windows Fenster mit Doppelverglasung Dometic D-LUX Dvojitá okna Dometic D-Lux S S S S S S S
Novella parte posteriore con luce LED Redesigned rear exteriors Neues Heck mit LED Rücklichter Přepracované zadní exteriéry S S S S S S S
Frigorifero automatico AES Automatic AES fridge Kühlschrank mit AES Automatik Automatická AES lednice S S S S S S S
Supporto porta TV TV support TV Halterung Příprava na TV S S S S S S S
3 cuscini dinette 3 lounge cushions 3 Halskissen Sitzgruppe 3 pohovkové polštáře S S S S S S S
2 cuscini camera da letto 2 bedroom pillows 2 Schlafkissen Bett 2 ložnicové polštáře S S S S S S S
1 kit da cucina 1 kitchen set 1 Küchenset 1 kuchyňská sada S S S S S S S
Carrozzeria in vetroresina Full polyester body Karosserie in Polyester Plná polyesterová karoserie S S S S S S S
Pareti e tetto idrorepellenti (senza listelli legno) Sidewalls and roof without wood ( impossible to rot ) Gesamter Innenausbau Holz-frei Boční stěny a střecha bez dřeva (netlí) S S S S S S S
Parte inferiore pavimento in vetroresina Polyester under body Unterboden in Polyester Polyesterová spodní část karoserie S S S S S S S
Cupolino 100% vetroresina rinforzata 100% reinforced polyester profiled pot cab Frontteil oberhalb des Fahrerhaus 100% verstärktes Polyester 100% vyztužené polyesterové profilované stěny kabiny S S S S S S S
Oblò panoramico apribile in cabina con oscurante e zanzariera (71x105cm) Skyview rooflight with sunblind and mosquito net Panoramadach im Fahrerhaus mit Moskitonetz und Verduncklungsvorhang 71cm x 105cm Střešní okno s žaluzií a moskytiérou S S S S S S S
Porta cellula con serratura a 2 punti + cerniere invisibili + chiusura centralizzata Entrance door with 2 locking points + invisible hinges + central locking Sicherheitstüre mit 2 Verrieglungsbolzen sowie versteckte Verstärkungen, Zentralverrieglung, Fenster mit Moskitonetz Vstupní dveře se 2 uzamykacími body + neviditelné panty + centrální zamykání S S S S S S S
Porta ingresso con finestra Entrance door window Fenster in Eingangstüre Vstupní dveře s oknem S S S S S S S
Zanzariera porta ingresso Entrance door mosquito net Moskitonetz in Eingangstüre Vstupní dveře s moskytiérou S S S S S S S
CELLULA INTERNO INNER BODY INNENRAUM VNITŘNÍ SEKCE
Cuscini sfoderabili Removable cushion covers Kissen mit Überzüge Odnímatelné polštáře S S S S S S S
Porta separazione camera / zona giorno Door between bedroom and dinning room Trenntür zwischen Schlafzimmer und Sitzgruppe Dveře mezi ložnicí a jídelnou S S S S
Tavolo con supporto telescopico centrale multiposizione Multiposition telescopic table leg Esstisch Teleskop Höhenverstellbar Vícepolohová teleskopická noha stolu S S S S S S S
Cassetti con fine corsa automatico e silenzioso Soft closing drawers Schubladen mit automatischen Einzug Tlumiče zavírání zásuvek S S S S S S S
Letto centrale spostabile con testiera reclinabile Island sliding bed Bett in Sitzgruppe mit verstellbarer Kopflehne Ostrůvkové posuvné lůžko S
Letto basculante 1 posto (Manuale - max 150kg) Roofbed 1 Pl (manual- 150kg max) Hubbett manuell 1 Platz (max. 150kg) Postel ve střešní vestavbě 1 Pl (manuální - 150 kg max.) S
Letto basculante 2 posti (Manuale - max 250kg) Roofbed 2Pl (Manual-250kg max) Hubbett manuell 2 Platz (max. 250kg) Postel ve střešní vestavbě 2Pl (manuální - 250 kg max.) S S S
Letto basculante anteriore elettrico 2 posti (max 250kg) Front electric roofbed 2 Pl (250kg max) Hubbett elektrisch 2 Platz (max. 250kg) Čelní elektrická postel ve střešní vestavbě 2 Pl (manuální - 250 kg max.) S S S S
Letto trasversale sopra garage con sistema regolazione d'altezza Height adjustable rear bed Bett hinten mit Höhenverstellung manuell Výškově nastavitelné zadní lůžko S S S
Nuovi letti gemelli trasformabili in letto matrimoniale da 1,40m Twin beds transformable into double bed 140cm wide Zwillingsbett umbaubar zu Doppelbett 1.40meter Oddělená lůžka přeměnitelná do dvojpostele široké 140 cm S
Illuminazione ingresso a LED LED panels on the entrance LED Licht im Eingangsbereich LED panely na vstupu S S S S S
Illuminazione LED testiera letto centrale LED panels on the headboard of island bed LED Licht oberhalb der Sitzgruppe LED panely na zadním čele ostrůvkové postele S S S
Presa USB testiera letto centrale USB port on the headboard of island bed USB Anschluss oberhalb der Sitzgruppe USB konektor na zadním čele ostrůvkové postele S S S
Sedili dinette con bordi in legno arrotondati Lounge furniture with round wooden corners Vordere Sitzbank abgerundet Nábytek obývací místnosti se zaoblenými dřevěnými rohy S S S S S S
Luce nell'armadio Light in wardrobe Schrankbeleuchtug Světlo v šatníku S S S S S S S
Cassetti sotto il letto Drawers under the bed Schubladen unter dem Bett Zásuvky pod postelí S S S S
CUCINA KITCHEN KÜCHE KUCHYŇ
Lavandino e piano cottura a 3 fuochi incassati Sink and 3 burner hob Spülbecken mit 3 Gas Kochfelder Dřez a vařič se 3 hořáky S S S S S S S
Grande frigorifero 140l AES con cassetto portabottiglie (9x1,5l) separato Large fridge 140l AES with separate 9 bottles (1.5l) compartment Grosser Kühlschrank 140liter mit separater Schublade für 9 Flaschen Velká lednice 140 l AES s oddělenými 9 pozicemi pro lahve (1,5 l) S S S S S S S
Portabottiglie verticale Bottle rack Flaschenschublade Stojan pro lahve S S S
Mobile bar Bar Barmöbel Bar S S S
Cassetti cucina ad L Drawers in L-shaped kitchen Schubladen in Küche in L-form Zásuvky v kuchyni ve tvaru L S S S S S S
Bombole gas Quantity of gas bottles Gasflaschen Množství plynových lahví 2 1 2 1 2 1 2
Forno a gas Gas oven Backofen Gas Plynová trouba O O O O O O O
BAGNO BATHROOM BADEZIMMER KOUPELNA
Zona WC con porta scorrevole WC area with sliding door Schiebetür im Badezimmer WC prostor s posuvnými dveřmi S S S S
Doccia separata Separate shower Separate Dusche Samostatný sprchový kout S S S S S S S
CAPACITÀ SERBATOI ACQUA WATER TANK’S CAPACIT Y WASSERTÄNKE K APACITA NÁDRŽE NA VODU
Acqua chiara (l) Fresh water (l) Frischwasser Čerstvá voda (l) 1-120 1-120 1-120 1-120 1-120 1-120 1-120
Acque di recupero (l) Waste water (l) Abwasser Odpadní voda (l) 105 105 105 105 105 105 105
RISCALDAMENTO HEATING SYSTEM HEIZU NG V Y TÁPĚCÍ SYSTÉM
Riscaldamento a gasolio (W) Diesel heater (W) Heizung Diesel (W) Naftové topení (W) 4000 4000 4000
Boiler a gas Water boiler Warmwasserboiler Gas Ohřívač vody S S S
Combi riscaldamento / boiler a gas 4000W Truma combi gas 4000W Kombiniert Heizung / Warmwasserboiler Gas 4000W Truma combi, plyn, 4000 W S S S S
EQUIPAGGIAMENTO ELETTRICO ELECTRIC INSTALLATION BELECHTUNG ELEKTRICK Á INSTALACE
Illuminazione interna a LED LED lights Innenraumbeleuchtung LED Světla LED S S S S S S S
Illuminazione di ambiente a LED blu Night LED lights in blue Ambientebeleuchtung LED Blau Noční LED svítidla v modré S S S S S S S
DIMENSIONI / PESO MASSIMO AUTORIZZATO / POSTI DIMENSIONS / MAX WEIGHT/ SEATS MASSE / GEWICHT / PLÄTZE ROZMĚRY/MAX. HMOTNOST/SEDADLA
Lunghezza (cm) Length (cm) Länge (cm) Délka (cm) 692 699 739 695 739 699 739
Larghezza (cm) Width (cm) Breite (cm) Šířka (cm) 230 230 230 230 230 230 230
Altezza (cm) Height (cm) Höhe (cm) Výška (cm) 289 289 289 289 289 289 289
Peso massimo autorizzato (kg) Maximal mass (kg) zulässiges Gesamtgewicht (kg) Maximální hmotnost (kg) 3500 3500 3500 3500 3500 3500 3500
Massa a vuoto in ordine di marcia  (+/- 5%) (kg) Mass in running order (+/- 5%) (kg) Leergewicht (+/-5%) (kg) Pojízdná hmotnost (+/- 5%) (kg) 2976 3041 3056 3039 3056 3058 3056
Peso rimorchiabile (kg) Towing weight (kg) Anhängerlast (kg) Vlečná hmotnost (kg) 2000 2000 2000 2000 2000 2000 2000
Posti in viaggio / zona giorno / letti Driving seats / eating seats / sleeping seats Anzahl erlaubten Person für den öffentlichen Strassenverkehr / Essplätze / Schlafplätze Sedadla řidiče/jídelní sedadla/ sedadla ložnice 6/6/6 5/5/5 5/5/5 4/5/4 5/5/5 5/5/5 5/5/5
DIMENSIONI LETTI BED DIMENSIONS BETT MASSE ROZMĚRY LŮŽK A
Letto posteriore (cm) Rear bed (cm) Hinten (cm) Zadní lůžko (cm) 2x(84/70) 138/120x200 190x80 + 192x80 139x190 139x190 139x190 139x190
Letto basculante o letto mansarda (cm) Fold down bed (cm) Hubbett oder Alkovenbett (cm) Sklápěcí lůžko (cm) 140/120x193 140/120x193 140/120x193 90x190 140/120x193 140/965x190 140x965x190
Letto dinette (cm) Dinette bed (cm) Sitzgruppe (cm) Kombinace sedačka/lůžko (cm) 140x120x210 90x210 90x210 90x210 90x210 90x210
GARAGE E SPORTELLI GARAGE AND LOCKER DOORS STAURAUM UND GARAGE GARÁŽOVÁ DVEŘE A DVEŘE SE ZÁMKEM
Dimensioni sportello destro (cm) Right locker door dimensions (cm) Masse rechte Tür Stauraum (cm) Rozměry dveří se zámkem napravo (cm) 115x58 115x85 105x85 90x60 105x68 90x60 105x68
Dimensioni sportello sinistro (cm) Left locker door dimensions (cm) Masse linke Tür Stauraum (cm) Rozměry dveří se zámkem nalevo (cm) 80x40 90x60 105x85 58x115 (AR) 80x40 80x40 80x40
Altezza massima in garage (cm) Garage maximum height (cm) Max. Höhe in Garage (cm) Maximální výška garáže (cm) 40 / 124 126 112 103 102 / 75 98 / 78 102 / 75

ACHTUNG: Das Gewicht der verschiedenen Optionen kann das erlaubte Nutzgewicht sowie die angegebene Anzahl der erlaubten mitgeführten Personen verringern. Bei vollgeladenem Fahrzeug muss fest gestellt werden dass das erlaubte Gesamtgewicht nicht überschritten wird. Die Menge des mitgeführten Frischwasser darf das zulässige Gesamtgewicht bei vollgeladenem Fahrzeug nicht überschreitten.	
UPOZORNĚNÍ: hmotnost některých doplňků sníží užitečné zatížení a tím i počet cestujících. Ujistěte se, že se nepřekračuje maximální povolená hmotnost na nápravu a maximální přípustná hmotnost, když je obytný vůz plně naložen. Množství vody v nádrži s čistou vodu musí být v souladu s maximální přípustnou hmotností vozidla a jeho zatížením.
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 Sport 2017  S = SERIE  /  O = OPTION
S314 S324 S343 S346

TELAIO CHASIS CHASSIS PODVOZEK
FIAT con motore Euro 6 - 2,3l – 130CV – cambio 6 marce FIAT with Euro 6 - 2.3l engine 130HP and 6 speed gearbox FIAT mit Motor Euro 6 – 2.3l – 130PS – 6-Gang Getriebe FIAT s Euro 6 - 2.3 l motor 130 HP a 6 stupňová převodovka S S S S
Aria condizionata manuale in cabina Air conditioning Klimaanlage manuell im Fahrerhaus Klimatizace S S S S
Airbag conducente + Passeggero Driver and passenger airbag Fahrer und Beifahrerairbag Airbag řidiče a spolujezdce S S S S
Regolatore di velocità Cruise control Tempomat Tempomat (Cruise control) S S S S
Retrovisori elettrici e riscaldati Electric and heated rear mirrors Rückspiegel elektrisch und beheizt Elektrická a vyhřívaná zpětná zrcátka S S S S
Stereo con comandi al volante Radio commands on the steering wheel Lenkradfernbedienung Ovládání rádia na volantu S S S S
Stereo CD + Bluetooth + USB + touch screen Radio CD + Bluetooth + USB + touch screen Radio CD + Bluetooth + USB + Touchscreen Rádio CD + Bluetooth + USB + dotyková obrazovka S S S S
Luce giorno Day light Tagfahrlicht Denní svícení S S S S
Asse posteriore allargato (mm) Rear axel extra wide (mm) Verbreiterte Hinterachse (mm) Mimořádně široká zadní náprava (mm) 1980 1980 1980 1980
Distanza interasse (mm) Between axels distance (mm) Radabstand (mm) Vzdálenost mezi nápravami (mm) 4035 3800 4035 4035
ABS ABS ABS ABS S S S S
Paraurti anteriore verniciato color cabina Front bumper same colour as the cab Frontstossstange lackiert in Kabinenfarbe Přední nárazník stejné barvy jako kabina S S S S
Sedili conducente e passeggero girevoli Swivel seats Fahrer und Beifahrersitz drehbar Otáčivá sedadla S
Sedili conducente e passeggero altezza regolabile, 2 braccioli, sedile reclinabile Seats with armrests and height adjustment Höhenverstellbar, Rücklehnenverstellung, 2 Armlehnen, Polsterverstellung Sedadla s loketními opěrkami a výškovým nastavením S S S S
Chiusura centralizzata con comando a distanza Central locking with remote control Zentralverrieglung mit Fernbedienung Centrální zamykání s dálkovým ovládáním S S S S
Alzacristalli elettrici Electric windows Elektrische Fensterheber Elektrická okna S S S S
Volante regolabile in profondità Depth adjustable steering wheel Lenkrad mit Höhenverstellung Výškově nastavitelný volant S S S S
Fodere sedili cabina in ambiente cellula Cab seats covered in same fabric as upholstery Sitzbezüge im Fahrerhaus wie im Wohnraum Sedadla kabiny pokryty stejnou látkou jako u čalounění S S S S
CELLULA BODY WOHNRAUM NÁSTAVBA
Finestre con doppi vetri Dometic D-Lux Dometic D-Lux double glazed windows Fenster mit Doppelverglasung Dometic D-LUX Dvojitá okna Dometic D-Lux S S S S
Frigorifero automatico AES Automatic AES fridge Kühlschrank mit AES Automatik Automatická AES lednice S S S S
Supporto porta TV TV support TV Halterung Příprava na TV S S S S
3 cuscini dinette 3 lounge cushions 3 Halskissen Sitzgruppe 3 pohovkové polštáře S S S S
2 cuscini camera da letto 2 bedroom pillows 2 Schlafkissen Bett 2 ložnicové polštáře S S S S
1 kit da cucina 1 kitchen set 1 Küchenset 1 kuchyňská sada S S S S
Carrozzeria in vetroresina Full polyester body Karosserie in Polyester Plná polyesterová karoserie S S S S
Pareti e tetto idrorepellenti (senza listelli legno) Sidewalls and roof without wood ( impossible to rot ) Gesamter Innenausbau Holz-frei Boční stěny a střecha bez dřeva (netlí) S S S S
Parte inferiore pavimento in vetroresina Polyester under body Unterboden in Polyester Polyesterová spodní část karoserie S S S S
Porta ingresso con finestra Entrance door window Fenster in Eingangstüre Vstupní dveře s oknem S S S S
Zanzariera porta ingresso Entrance door mosquito net Moskitonetz in Eingangstüre Vstupní dveře s moskytiérou S S S S
CELLULA INTERNO INNER BODY INNENRAUM VNITŘNÍ SEKCE
Cuscini sfoderabili Removable cushion covers Kissen mit Überzüge Odnímatelné polštáře S S S S
Tavolo con supporto telescopico centrale multiposizione Multiposition telescopic table leg Esstisch Teleskop Höhenverstellbar Vícepolohová teleskopická noha stolu S S
Cassetti con fine corsa automatico e silenzioso Soft closing drawers Schubladen mit automatischen Einzug Tlumiče zavírání zásuvek S S S S
Letto trasversale sopra garage con sistema regolazione d'altezza Height adjustable rear bed Bett hinten mit Höhenverstellung manuell Výškově nastavitelné zadní lůžko S S
Illuminazione interna a LED LED lights Innenraumbeleuchtung mit LED Světla LED S S S S
CUCINA KITCHEN KÜCHE KUCHYŇ
Lavandino e piano cottura a 3 fuochi incassati Sink and 3 burner hob Spülbecken mit 3 Gas Kochfelder Dřez a vařič se 3 hořáky S S S S
Grande frigorifero 140l AES con cassetto portabottiglie (9x1,5l) separato Large fridge 140l AES with separate 9 bottles (1.5l) compartment Grosser Kühlschrank 140liter mit separater Schublade für 9 Flaschen Velká lednice 140 l AES s oddělenými 9 pozicemi pro lahve (1,5 l) S S
Grande frigorifero 150l AES con congelatore separato Big fridge 150l with separate freezer Grosser Kühlschrank 150liter mit separatem Tiefkühler Velká lednice 150 l s oddělenou mrazničkou S S
Portabottiglie verticale Bottle rack Flaschenschublade Stojan pro lahve S
Bombole gas Quantity of gas bottles Gasflaschen Množství plynových lahví 1 2 1 1
Forno a gas Gas oven Backofen Gas Plynová trouba O O O O
CAPACITÀ SERBATOI ACQUA WATER TANK’S CAPACITY BADEZIMMER KAPACITA NÁDRŽE NA VODU
Doccia separata Separate shower Separate Dusche Samostatný sprchový kout S S S S
CAPACITÀ SERBATOI ACQUA WATER TANK’S CAPACITY WASSERTÄNKE KAPACITA NÁDRŽE NA VODU
Acqua chiara (l) Fresh water (l) Frischwasser Čerstvá voda (l) 1-120 1-120 1-120 1-120
Acque di recupero (l) Waste water (l) Abwasser Odpadní voda (l) 105 105 105 105
RISCALDAMENTO HEATING SYSTEM HEIZU NG VYTÁPĚCÍ SYSTÉM
Riscaldamento a gasolio Diesel heater (W) Heizung Diesel (W) Naftové topení (W) 4000 4000 4000
Boiler a gas Water boiler Warmwasserboiler Gas Ohřívač vody S S S
Combi riscaldamento / boiler a gas 4000W Truma combi gas 4000W Kombiniert Heizung / Warmwasserboiler Gas 4000W Truma combi, plyn, 4000 W S
DIMENSIONI / PESO MASSIMO AUTORIZZATO / POSTI DIMENSIONS / MAX WEIGHT/ SEATS MASSE / GEWICHT / PLÄTZE ROZMĚRY/MAX. HMOTNOST/SEDADLA
Lunghezza (cm) Length (cm) Länge (cm) Délka (cm) 649 697 696 717
Larghezza (cm) Width (cm) Breite (cm) Šířka (cm) 230 230 230 230
Altezza (cm) Height (cm) Höhe (cm) Výška (cm) 305 305 305 305
Peso massimo autorizzato (kg) Maximal mass (kg) Zulässiges Gesamtgewicht (kg) Maximální hmotnost (kg) 3500 3500 3500 3500
Massa a vuoto in ordine di marcia  (+/- 5%) (kg) Mass in running order (+/- 5%) (kg) Leergewicht (+/-5%) (kg) Pojízdná hmotnost (+/- 5%) (kg) 2898 2975 3038 2973
Peso rimorchiabile (kg) Towing weight (kg) Anhängerlast (kg) Vlečná hmotnost (kg) 2000 2000 2000 2000
Posti in viaggio / zona giorno / letti Driving seats / eating seats / sleeping seats Anzahl erlaubten Person für den öffentlichen Strassenverkehr / Essplätze / Schlafplätze Sedadla řidiče/jídelní sedadla/ sedadla ložnice 6/6/6 6/6/6 5/5/5 6/6/6
DIMENSIONI LETTI BED DIMENSIONS BETT MASSE ROZMĚRY LŮŽKA
Letto posteriore (cm) Rear bed (cm) Hinten (cm) Zadní lůžko (cm) 78X210 2X (84/70) X 210 138/125 X 200 140 X 210
Letto basculante o letto mansarda (cm) Fold down bed (cm) Hubbett oder Alkovenbett (cm) Sklápěcí lůžko (cm) 155x206 155x206 155x206 155x206
Letto dinette (cm) Dinette bed (cm) Sitzgruppe (cm) Kombinace sedačka/lůžko (cm) 130 X 180 140 X 120 X210 90 X 210 130 X 180
GARAGE E SPORTELLI GARAGE AND LOCKER DOORS STAURAUM UND GARAGE GARÁŽOVÁ DVEŘE A DVEŘE SE ZÁMKEM
Dimensioni sportello destro (cm) Right locker door dimensions (cm) Masse rechte Tür Stauraum (cm) Rozměry dveří se zámkem napravo (cm) 115x60 115x60 115X85 115X85
Dimensioni sportello sinistro (cm) Left locker door dimensions (cm) Masse linke Tür Stauraum (cm) Rozměry dveří se zámkem nalevo (cm) 80x40 80x40 90X60 90X60
Altezza massima in garage (cm) Garage maximum height (cm) Stauraum (cm) Maximální výška garáže (cm) 40 / 123 40 / 123 93 / 120 93 / 120

MOLTO IMPORTANTE: il peso di eventuali accessori supplementari deve essere detratto dal carico utile del veicolo, in quanto può comportare la riduzione del numero di passeggeri. È conveniente assicurarsi di non oltrepassare i carichi massimi ammissibili negli assi e il peso tecnicamente ammissibile del veicolo a pieno carico. La quantità d’acqua nel serbatoio d’acqua chiara deve essere conforme al peso massimo autorizzato del veicolo e al suo carico.	
ATTENTION: the weight of some accessories will reduce the pay load and, eventually, the number of passengers. Make sure that you do not exceed the maximum allowed weight on the axles, and the maximum permitted weight when the motorhome is fully loaded. The amount of water in the clean water tank must be according to the maximum authorized weight of the vehicle and its load.	
ACHTUNG: Das Gewicht der verschiedenen Optionen kann das erlaubte Nutzgewicht sowie die angegebene Anzahl der erlaubten mitgeführten Personen verringern. Bei vollgeladenem Fahrzeug muss fest gestellt werden dass das erlaubte Gesamtgewicht nicht überschritten wird. Die Menge des mitgeführten Frischwasser darf das zulässige Gesamtgewicht bei vollgeladenem Fahrzeug nicht überschreitten.	
UPOZORNĚNÍ: hmotnost některých doplňků sníží užitečné zatížení a tím i počet cestujících. Ujistěte se, že se nepřekračuje maximální povolená hmotnost na nápravu a maximální přípustná hmotnost, když je obytný vůz plně naložen. Množství vody v nádrži s čistou vodu musí být v souladu s maximální přípustnou hmotností vozidla a jeho zatížením.
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TELAIO CHASIS CHASSIS PODVOZEK
FIAT con motore Euro 6 - 2,3l – 130CV – cambio 6 marce FIAT with Euro 6 - 2.3l engine 130HP and 6 speed gearbox FIAT mit Motor Euro 6 – 2.3l – 130PS – 6-Gang Getriebe FIAT s Euro 6 - 2.3 l motor 130 HP a 6 stupňová převodovka S S S S
Aria condizionata manuale in cabina Air conditioning Klimaanlage manuell im Fahrerhaus Klimatizace S S S S
Airbag conducente + Passeggero Driver and passenger airbag Fahrer und Beifahrerairbag Airbag řidiče a spolujezdce S S S S
Regolatore di velocità Cruise control Tempomat Tempomat (Cruise control) S S S S
Retrovisori elettrici e riscaldati Electric and heated rear mirrors Rückspiegel elektrisch und beheizt Elektrická a vyhřívaná zpětná zrcátka S S S S
Stereo con comandi al volante Radio commands on the steering wheel Lenkradfernbedienung Ovládání rádia na volantu S S S S
Stereo CD + Bluetooth + USB + touch screen Radio CD + Bluetooth + USB + touch screen Radio CD + Bluetooth + USB + Touchscreen Rádio CD + Bluetooth + USB + dotyková obrazovka S S S S
Luce giorno Day light Tagfahrlicht Denní svícení S S S S
Asse posteriore allargato (mm) Rear axel extra wide (mm) Verbreiterte Hinterachse (mm) Mimořádně široká zadní náprava (mm) 1980 1980 1980 1980
Distanza interasse (mm) Between axels distance (mm) Radabstand (mm) Vzdálenost mezi nápravami (mm) 4035 3800 4035 4035
ABS ABS ABS ABS S S S S
Paraurti anteriore verniciato color cabina Front bumper same colour as the cab Frontstossstange lackiert in Kabinenfarbe Přední nárazník stejné barvy jako kabina S S S S
Sedili conducente e passeggero girevoli Swivel seats Fahrer und Beifahrersitz drehbar Otáčivá sedadla S
Sedili conducente e passeggero altezza regolabile, 2 braccioli, sedile reclinabile Seats with armrests and height adjustment Höhenverstellbar, Rücklehnenverstellung, 2 Armlehnen, Polsterverstellung Sedadla s loketními opěrkami a výškovým nastavením S S S S
Chiusura centralizzata con comando a distanza Central locking with remote control Zentralverrieglung mit Fernbedienung Centrální zamykání s dálkovým ovládáním S S S S
Alzacristalli elettrici Electric windows Elektrische Fensterheber Elektrická okna S S S S
Volante regolabile in profondità Depth adjustable steering wheel Lenkrad mit Höhenverstellung Výškově nastavitelný volant S S S S
Fodere sedili cabina in ambiente cellula Cab seats covered in same fabric as upholstery Sitzbezüge im Fahrerhaus wie im Wohnraum Sedadla kabiny pokryty stejnou látkou jako u čalounění S S S S
CELLULA BODY WOHNRAUM NÁSTAVBA
Finestre con doppi vetri Dometic D-Lux Dometic D-Lux double glazed windows Fenster mit Doppelverglasung Dometic D-LUX Dvojitá okna Dometic D-Lux S S S S
Frigorifero automatico AES Automatic AES fridge Kühlschrank mit AES Automatik Automatická AES lednice S S S S
Supporto porta TV TV support TV Halterung Příprava na TV S S S S
3 cuscini dinette 3 lounge cushions 3 Halskissen Sitzgruppe 3 pohovkové polštáře S S S S
2 cuscini camera da letto 2 bedroom pillows 2 Schlafkissen Bett 2 ložnicové polštáře S S S S
1 kit da cucina 1 kitchen set 1 Küchenset 1 kuchyňská sada S S S S
Carrozzeria in vetroresina Full polyester body Karosserie in Polyester Plná polyesterová karoserie S S S S
Pareti e tetto idrorepellenti (senza listelli legno) Sidewalls and roof without wood ( impossible to rot ) Gesamter Innenausbau Holz-frei Boční stěny a střecha bez dřeva (netlí) S S S S
Parte inferiore pavimento in vetroresina Polyester under body Unterboden in Polyester Polyesterová spodní část karoserie S S S S
Porta ingresso con finestra Entrance door window Fenster in Eingangstüre Vstupní dveře s oknem S S S S
Zanzariera porta ingresso Entrance door mosquito net Moskitonetz in Eingangstüre Vstupní dveře s moskytiérou S S S S
CELLULA INTERNO INNER BODY INNENRAUM VNITŘNÍ SEKCE
Cuscini sfoderabili Removable cushion covers Kissen mit Überzüge Odnímatelné polštáře S S S S
Tavolo con supporto telescopico centrale multiposizione Multiposition telescopic table leg Esstisch Teleskop Höhenverstellbar Vícepolohová teleskopická noha stolu S S
Cassetti con fine corsa automatico e silenzioso Soft closing drawers Schubladen mit automatischen Einzug Tlumiče zavírání zásuvek S S S S
Letto trasversale sopra garage con sistema regolazione d'altezza Height adjustable rear bed Bett hinten mit Höhenverstellung manuell Výškově nastavitelné zadní lůžko S S
Illuminazione interna a LED LED lights Innenraumbeleuchtung mit LED Světla LED S S S S
CUCINA KITCHEN KÜCHE KUCHYŇ
Lavandino e piano cottura a 3 fuochi incassati Sink and 3 burner hob Spülbecken mit 3 Gas Kochfelder Dřez a vařič se 3 hořáky S S S S
Grande frigorifero 140l AES con cassetto portabottiglie (9x1,5l) separato Large fridge 140l AES with separate 9 bottles (1.5l) compartment Grosser Kühlschrank 140liter mit separater Schublade für 9 Flaschen Velká lednice 140 l AES s oddělenými 9 pozicemi pro lahve (1,5 l) S S
Grande frigorifero 150l AES con congelatore separato Big fridge 150l with separate freezer Grosser Kühlschrank 150liter mit separatem Tiefkühler Velká lednice 150 l s oddělenou mrazničkou S S
Portabottiglie verticale Bottle rack Flaschenschublade Stojan pro lahve S
Bombole gas Quantity of gas bottles Gasflaschen Množství plynových lahví 1 2 1 1
Forno a gas Gas oven Backofen Gas Plynová trouba O O O O
CAPACITÀ SERBATOI ACQUA WATER TANK’S CAPACITY BADEZIMMER KAPACITA NÁDRŽE NA VODU
Doccia separata Separate shower Separate Dusche Samostatný sprchový kout S S S S
CAPACITÀ SERBATOI ACQUA WATER TANK’S CAPACITY WASSERTÄNKE KAPACITA NÁDRŽE NA VODU
Acqua chiara (l) Fresh water (l) Frischwasser Čerstvá voda (l) 1-120 1-120 1-120 1-120
Acque di recupero (l) Waste water (l) Abwasser Odpadní voda (l) 105 105 105 105
RISCALDAMENTO HEATING SYSTEM HEIZU NG VYTÁPĚCÍ SYSTÉM
Riscaldamento a gasolio Diesel heater (W) Heizung Diesel (W) Naftové topení (W) 4000 4000 4000
Boiler a gas Water boiler Warmwasserboiler Gas Ohřívač vody S S S
Combi riscaldamento / boiler a gas 4000W Truma combi gas 4000W Kombiniert Heizung / Warmwasserboiler Gas 4000W Truma combi, plyn, 4000 W S
DIMENSIONI / PESO MASSIMO AUTORIZZATO / POSTI DIMENSIONS / MAX WEIGHT/ SEATS MASSE / GEWICHT / PLÄTZE ROZMĚRY/MAX. HMOTNOST/SEDADLA
Lunghezza (cm) Length (cm) Länge (cm) Délka (cm) 649 697 696 717
Larghezza (cm) Width (cm) Breite (cm) Šířka (cm) 230 230 230 230
Altezza (cm) Height (cm) Höhe (cm) Výška (cm) 305 305 305 305
Peso massimo autorizzato (kg) Maximal mass (kg) Zulässiges Gesamtgewicht (kg) Maximální hmotnost (kg) 3500 3500 3500 3500
Massa a vuoto in ordine di marcia  (+/- 5%) (kg) Mass in running order (+/- 5%) (kg) Leergewicht (+/-5%) (kg) Pojízdná hmotnost (+/- 5%) (kg) 2898 2975 3038 2973
Peso rimorchiabile (kg) Towing weight (kg) Anhängerlast (kg) Vlečná hmotnost (kg) 2000 2000 2000 2000
Posti in viaggio / zona giorno / letti Driving seats / eating seats / sleeping seats Anzahl erlaubten Person für den öffentlichen Strassenverkehr / Essplätze / Schlafplätze Sedadla řidiče/jídelní sedadla/ sedadla ložnice 6/6/6 6/6/6 5/5/5 6/6/6
DIMENSIONI LETTI BED DIMENSIONS BETT MASSE ROZMĚRY LŮŽKA
Letto posteriore (cm) Rear bed (cm) Hinten (cm) Zadní lůžko (cm) 78X210 2X (84/70) X 210 138/125 X 200 140 X 210
Letto basculante o letto mansarda (cm) Fold down bed (cm) Hubbett oder Alkovenbett (cm) Sklápěcí lůžko (cm) 155x206 155x206 155x206 155x206
Letto dinette (cm) Dinette bed (cm) Sitzgruppe (cm) Kombinace sedačka/lůžko (cm) 130 X 180 140 X 120 X210 90 X 210 130 X 180
GARAGE E SPORTELLI GARAGE AND LOCKER DOORS STAURAUM UND GARAGE GARÁŽOVÁ DVEŘE A DVEŘE SE ZÁMKEM
Dimensioni sportello destro (cm) Right locker door dimensions (cm) Masse rechte Tür Stauraum (cm) Rozměry dveří se zámkem napravo (cm) 115x60 115x60 115X85 115X85
Dimensioni sportello sinistro (cm) Left locker door dimensions (cm) Masse linke Tür Stauraum (cm) Rozměry dveří se zámkem nalevo (cm) 80x40 80x40 90X60 90X60
Altezza massima in garage (cm) Garage maximum height (cm) Stauraum (cm) Maximální výška garáže (cm) 40 / 123 40 / 123 93 / 120 93 / 120

77



 Aristeo 2017  S = SERIE  /  O = OPTION
A640 A660 A694

TELAIO CHASSIS PODVOZEK CHASSIS
FIAT con motore Euro 6 - 2,3l – 130CV – cambio 6 marce FIAT with Euro 6 - 2.3l engine 130HP and 6 speed gearbox FIAT s Euro 6 - 2.3 l motor 130 HP a 6 stupňová převodovka FIAT mit Motor Euro 6 – 2.3l – 130PS – 6-Gang Getriebe S S S
Aria condizionata manuale in cabina Air conditioning Klimatizace Klimaanlage manuell im Fahrerhaus S S S
Airbag passeggero Passenger airbag Airbag spolujezdce Beifahrerairbag S S S
Regolatore di velocità Cruise control Tempomat (Cruise control) Tempomat S S S
Retrovisori elettrici e riscaldati Electric and heated rear mirrors Elektrická a vyhřívaná zpětná zrcátka Rückspiegel elektrisch und beheizt S S S
Stereo con comandi al volante Radio commands on the steering wheel Ovládání rádia na volantu Lenkradfernbedienung S S S
Stereo CD + Bluetooth + USB + touch screen Radio CD + Bluetooth + USB + touch screen Rádio CD + Bluetooth + USB + dotyková obrazovka Radio CD + Bluetooth + USB + Touchscreen S S S
Asse posteriore allargato (mm) Rear axel extra wide (mm) Mimořádně široká zadní náprava (mm) Verbreiterte Hinterachse (mm) 1980 1980 1980
Distanza interasse (mm) Between axels distance (mm) Vzdálenost mezi nápravami (mm) Radabstand (mm) 4035 4035 4035
Airbag conducente Driver airbag Airbag řidiče Fahrerairbag S S S
ABS ABS ABS ABS S S S
Paraurti anteriore verniciato color cabina Front bumper same colour as the cab Přední nárazník stejné barvy jako kabina Frontstossstange lackiert in Kabinenfarbe S S S
Sedili conducente e passeggero girevoli, altezza regolabile, 2 braccioli, sedile reclinabile Swivel seats with armrests and height adjustment Otočná sedadla s loketními opěrkami a výškovým nastavením Höhenverstellbar, Rücklehnenverstellung, 2 Armlehnen, Polsterverstellung S S S
Chiusura centralizzata con comando a distanza Central locking with remote control Centrální zamykání s dálkovým ovládáním Zentralverrieglung mit Fernbedienung S S S
Alzacristalli elettrici Electric windows Elektrická okna Elektrische Fensterheber S S S
Volante regolabile in profondità Depth adjustable steering wheel Výškově nastavitelný volant Lenkrad mit Höhenverstellung S S S
Telecamera di retromarcia Rear camera Parkovací kamera Rückfahrkamera S S S
Pneumatici da 16'' 16 '' wheels 16'' kola Räder 16Zoll S S S
Oscuranti scorrevoli cabina tipo REMIS REMIS folding blind Skládací žaluzie REMIS Verdunklungsvorhänge Fahrerhaus REMIS S S S
Fodere sedili cabina in ambiente cellula Cab seats covered in same fabric as upholstery Sedadla kabiny pokryty stejnou látkou jako u čalounění Sitzbezüge im Fahrerhaus wie im Wohnraum S S S
CELLULA BODY NÁSTAVBA WOHNRAUM
Finestre con doppi vetri Dometic S4 Dometic S4 double glazed windows Dvojitá okna Dometic S4 Fenster mit Doppelverglasung Dometic D-LUX S S S
Frigorifero automatico AES Automatic AES fridge Automatická AES lednice Kühlschrank mit AES Automatik S S S
Supporto porta TV TV support Příprava na TV TV Halterung S S S
Carrozzeria in vetroresina Full polyester body Plná polyesterová karoserie Karosserie in Polyester S S S
Parte inferiore pavimento in vetroresina Polyester under body Polyesterová spodní část karoserie Unterboden in Polyester S S S
Porta cellula con serratura a 2 punti + chiusura centralizzata + vetro + zanzariera Entrance door with 2 locking points + central locking + window + mosquito net Vstupní dveře s moskytiérou, se 2 uzamykacími body + centrální zamykání + okno Sicherheitstüre mit 2 Verrieglungsbolzen sowie Verstärkungen, Zentralverrieglung S S S
Porta ingresso con finestra Entrance door window Vstupní dveře s oknem Fenster in Eingangstüre S S S
Zanzariera porta ingresso Entrance door mosquito net Vstupní dveře s moskytiérou Moskitonetz in Eingangstüre S S S
CELLULA INTERNO INNER BODY VNITŘNÍ SEKCE INNENRAUM
Porta separazione camera / zona giorno Door between bedroom and dinning room Dveře mezi ložnicí a jídelnou Trenntür zwischen Schlafzimmer und Sitzgruppe S S S
Cassetti con fine corsa automatico e silenzioso Soft closing drawers Tlumiče zavírání zásuvek Schubladen mit automatischen Einzug S S S
Letto basculante (Manuale-max 150kg) Roofbed (Manual-150kg max) Postel ve střešní vestavbě (manuální-150 kg max.) Hubbett manuell (max. 150kg) S S S
Letto trasversale sopra garage con sistema regolazione d'altezza (elettrico) Height adjustable rear bed (electric) Výškově nastavitelné zadní lůžko (elektrické) Bett hinten mit elektrischer Höhenverstellung S S
Nuovi letti gemelli trasformabili in letto matrimoniale da 1,40m Twin beds transformable into double bed 140cm wide Oddělená lůžka přeměnitelná do dvojpostele široké 140 cm Zwillingsbett umbaubar zu Doppelbett 1.40meter S
CUCINA KITCHEN KUCHYŇ KÜCHE
Lavandino e piano cottura a 3 fuochi incassati Sink and 3 burner hob Dřez a vařič se 3 hořáky Spülbecken mit 3 Gas Kochfelder S S S
Grande frigorifero 150l AES con congelatore separato Big fridge 150l with separate freezer Velká lednice 150 l s oddělenou mrazničkou Grosser Kühlschrank 150liter mit separatem Tiefkühler S S S
Bombole gas Quantity of gas bottles Množství plynových lahví Gasflaschen 2 2 2
BAGNO BATHROOM KOUPELNA BADEZIMMER
Zona WC con porta scorrevole WC area with sliding door WC prostor s posuvnými dveřmi Schiebetür im Badezimmer S S
Doccia separata Separate shower Samostatný sprchový kout Separate Dusche S S S
CAPACITÀ SERBATOI ACQUA WATER TANK’S CAPACITY KAPACITA NÁDRŽE NA VODU WASSERTÄNKE
Acqua chiara (l) Fresh water (l) Čerstvá voda (l) Frischwasser 1-120 1-120 1-120
Acque di recupero (l) Waste water (l) Odpadní voda (l) Abwasser 105 105 105
RISCALDAMENTO HEATING SYSTEM VYTÁPĚCÍ SYSTÉM HEIZU NG
Combi riscaldamento / boiler a gas 4000W Truma combi gas 4000W Truma combi, plyn, 4000 W Kombiniert Heizung / Warmwasserboiler Gas S S S
EQUIPAGGIAMENTO ELETTRICO ELECTRIC INSTALLATION ELEKTRICKÁ INSTALACE BELECHTUNG
Illuminazione interna a LED LED lights Světla LED Innenraumbeleuchtung LED S S S
Luce esterna External light Externí osvětlení Aussenbeleuchtung S S S
DIMENSIONI / PESO MASSIMO AUTORIZZATO / POSTI DIMENSIONS / MAX WEIGHT/ SEATS ROZMĚRY/MAX. HMOTNOST/SEDADLA MASSE / GEWICHT / PLÄTZE
Lunghezza (cm) Length (cm) Délka (cm) Länge (cm) 720 738 738
Larghezza (cm) Width (cm) Šířka (cm) Breite (cm) 235 235 235
Altezza (cm) Height (cm) Výška (cm) Höhe (cm) 289 289 289
Peso massimo autorizzato (kg) Maximal mass (kg) Maximální hmotnost (kg) Zulässiges Gesamtgewicht (kg) 3500 3500 3500
Massa a vuoto in ordine di marcia  (+/- 5%) (kg) Mass in running order (+/- 5%) (kg) Pojízdná hmotnost (+/- 5%) (kg) Leergewicht (+/-5%) (kg) 3160 3160 3160
Peso rimorchiabile (kg) Towing weight (kg) Vlečná hmotnost (kg) Anhängerlast (kg) 2000 2000 2000
Posti in viaggio / zona giorno / letti Driving seats / eating seats / sleeping seats Sedadla řidiče/jídelní sedadla/ sedadla ložnice Anzahl erlaubten Person für den öffentlichen Strassenverkehr / Essplätze / Schlafplätze 4/5/4 4/5/4 4/5/4
DIMENSIONI LETTI BED DIMENSIONS ROZMĚRY LŮŽKA BETT MASSE
Letto posteriore (cm) Rear bed (cm) Zadní lůžko (cm) Hinten (cm) 138x205 100x195 + 100x200 140x194
Letto basculante o letto mansarda (cm) Fold down bed (cm) Sklápěcí lůžko (cm) Hubbett (cm) 140x190 140x190 140x190
GARAGE E SPORTELLI GARAGE AND LOCKER DOORS GARÁŽOVÁ DVEŘE A DVEŘE SE ZÁMKEM STAURAUM UND GARAGE
Dimensioni sportello destro (cm) Right locker door dimensions (cm) Rozměry dveří se zámkem napravo (cm) Masse rechte Tür Stauraum (cm) 115 x 90 115 x 90 115 x 90
Dimensioni sportello sinistro (cm) Left locker door dimensions (cm) Rozměry dveří se zámkem nalevo (cm) Masse linke Tür Stauraum (cm) 115 x 90 115 x 90 115 x 90
Altezza massima in garage (cm) Garage maximum height (cm) Maximální výška garáže (cm) Max. Höhe in Garage (cm) 119 117 119

MOLTO IMPORTANTE: il peso di eventuali accessori supplementari deve essere detratto dal carico utile del veicolo, in quanto può comportare la riduzione del numero di passeggeri. È conveniente assicurarsi di non oltrepassare i carichi massimi ammissibili negli assi e il peso tecnicamente ammissibile del veicolo a pieno carico. La quantità d’acqua nel serbatoio d’acqua chiara deve essere conforme al peso massimo autorizzato del veicolo e al suo carico.	
ATTENTION: the weight of some accessories will reduce the pay load and, eventually, the number of passengers. Make sure that you do not exceed the maximum allowed weight on the axles, and the maximum permitted weight when the motorhome is fully loaded. The amount of water in the clean water tank must be according to the maximum authorized weight of the vehicle and its load.	
ACHTUNG: Das Gewicht der verschiedenen Optionen kann das erlaubte Nutzgewicht sowie die angegebene Anzahl der erlaubten mitgeführten Personen verringern. Bei vollgeladenem Fahrzeug muss fest gestellt werden dass das erlaubte Gesamtgewicht nicht überschritten wird. Die Menge des mitgeführten Frischwasser darf das zulässige Gesamtgewicht bei vollgeladenem Fahrzeug nicht überschreitten.	
UPOZORNĚNÍ: hmotnost některých doplňků sníží užitečné zatížení a tím i počet cestujících. Ujistěte se, že se nepřekračuje maximální povolená hmotnost na nápravu a maximální přípustná hmotnost, když je obytný vůz plně naložen. Množství vody v nádrži s čistou vodu musí být v souladu s maximální přípustnou hmotností vozidla a jeho zatížením.
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TELAIO CHASSIS PODVOZEK CHASSIS
FIAT con motore Euro 6 - 2,3l – 130CV – cambio 6 marce FIAT with Euro 6 - 2.3l engine 130HP and 6 speed gearbox FIAT s Euro 6 - 2.3 l motor 130 HP a 6 stupňová převodovka FIAT mit Motor Euro 6 – 2.3l – 130PS – 6-Gang Getriebe S S S
Aria condizionata manuale in cabina Air conditioning Klimatizace Klimaanlage manuell im Fahrerhaus S S S
Airbag passeggero Passenger airbag Airbag spolujezdce Beifahrerairbag S S S
Regolatore di velocità Cruise control Tempomat (Cruise control) Tempomat S S S
Retrovisori elettrici e riscaldati Electric and heated rear mirrors Elektrická a vyhřívaná zpětná zrcátka Rückspiegel elektrisch und beheizt S S S
Stereo con comandi al volante Radio commands on the steering wheel Ovládání rádia na volantu Lenkradfernbedienung S S S
Stereo CD + Bluetooth + USB + touch screen Radio CD + Bluetooth + USB + touch screen Rádio CD + Bluetooth + USB + dotyková obrazovka Radio CD + Bluetooth + USB + Touchscreen S S S
Asse posteriore allargato (mm) Rear axel extra wide (mm) Mimořádně široká zadní náprava (mm) Verbreiterte Hinterachse (mm) 1980 1980 1980
Distanza interasse (mm) Between axels distance (mm) Vzdálenost mezi nápravami (mm) Radabstand (mm) 4035 4035 4035
Airbag conducente Driver airbag Airbag řidiče Fahrerairbag S S S
ABS ABS ABS ABS S S S
Paraurti anteriore verniciato color cabina Front bumper same colour as the cab Přední nárazník stejné barvy jako kabina Frontstossstange lackiert in Kabinenfarbe S S S
Sedili conducente e passeggero girevoli, altezza regolabile, 2 braccioli, sedile reclinabile Swivel seats with armrests and height adjustment Otočná sedadla s loketními opěrkami a výškovým nastavením Höhenverstellbar, Rücklehnenverstellung, 2 Armlehnen, Polsterverstellung S S S
Chiusura centralizzata con comando a distanza Central locking with remote control Centrální zamykání s dálkovým ovládáním Zentralverrieglung mit Fernbedienung S S S
Alzacristalli elettrici Electric windows Elektrická okna Elektrische Fensterheber S S S
Volante regolabile in profondità Depth adjustable steering wheel Výškově nastavitelný volant Lenkrad mit Höhenverstellung S S S
Telecamera di retromarcia Rear camera Parkovací kamera Rückfahrkamera S S S
Pneumatici da 16'' 16 '' wheels 16'' kola Räder 16Zoll S S S
Oscuranti scorrevoli cabina tipo REMIS REMIS folding blind Skládací žaluzie REMIS Verdunklungsvorhänge Fahrerhaus REMIS S S S
Fodere sedili cabina in ambiente cellula Cab seats covered in same fabric as upholstery Sedadla kabiny pokryty stejnou látkou jako u čalounění Sitzbezüge im Fahrerhaus wie im Wohnraum S S S
CELLULA BODY NÁSTAVBA WOHNRAUM
Finestre con doppi vetri Dometic S4 Dometic S4 double glazed windows Dvojitá okna Dometic S4 Fenster mit Doppelverglasung Dometic D-LUX S S S
Frigorifero automatico AES Automatic AES fridge Automatická AES lednice Kühlschrank mit AES Automatik S S S
Supporto porta TV TV support Příprava na TV TV Halterung S S S
Carrozzeria in vetroresina Full polyester body Plná polyesterová karoserie Karosserie in Polyester S S S
Parte inferiore pavimento in vetroresina Polyester under body Polyesterová spodní část karoserie Unterboden in Polyester S S S
Porta cellula con serratura a 2 punti + chiusura centralizzata + vetro + zanzariera Entrance door with 2 locking points + central locking + window + mosquito net Vstupní dveře s moskytiérou, se 2 uzamykacími body + centrální zamykání + okno Sicherheitstüre mit 2 Verrieglungsbolzen sowie Verstärkungen, Zentralverrieglung S S S
Porta ingresso con finestra Entrance door window Vstupní dveře s oknem Fenster in Eingangstüre S S S
Zanzariera porta ingresso Entrance door mosquito net Vstupní dveře s moskytiérou Moskitonetz in Eingangstüre S S S
CELLULA INTERNO INNER BODY VNITŘNÍ SEKCE INNENRAUM
Porta separazione camera / zona giorno Door between bedroom and dinning room Dveře mezi ložnicí a jídelnou Trenntür zwischen Schlafzimmer und Sitzgruppe S S S
Cassetti con fine corsa automatico e silenzioso Soft closing drawers Tlumiče zavírání zásuvek Schubladen mit automatischen Einzug S S S
Letto basculante (Manuale-max 150kg) Roofbed (Manual-150kg max) Postel ve střešní vestavbě (manuální-150 kg max.) Hubbett manuell (max. 150kg) S S S
Letto trasversale sopra garage con sistema regolazione d'altezza (elettrico) Height adjustable rear bed (electric) Výškově nastavitelné zadní lůžko (elektrické) Bett hinten mit elektrischer Höhenverstellung S S
Nuovi letti gemelli trasformabili in letto matrimoniale da 1,40m Twin beds transformable into double bed 140cm wide Oddělená lůžka přeměnitelná do dvojpostele široké 140 cm Zwillingsbett umbaubar zu Doppelbett 1.40meter S
CUCINA KITCHEN KUCHYŇ KÜCHE
Lavandino e piano cottura a 3 fuochi incassati Sink and 3 burner hob Dřez a vařič se 3 hořáky Spülbecken mit 3 Gas Kochfelder S S S
Grande frigorifero 150l AES con congelatore separato Big fridge 150l with separate freezer Velká lednice 150 l s oddělenou mrazničkou Grosser Kühlschrank 150liter mit separatem Tiefkühler S S S
Bombole gas Quantity of gas bottles Množství plynových lahví Gasflaschen 2 2 2
BAGNO BATHROOM KOUPELNA BADEZIMMER
Zona WC con porta scorrevole WC area with sliding door WC prostor s posuvnými dveřmi Schiebetür im Badezimmer S S
Doccia separata Separate shower Samostatný sprchový kout Separate Dusche S S S
CAPACITÀ SERBATOI ACQUA WATER TANK’S CAPACITY KAPACITA NÁDRŽE NA VODU WASSERTÄNKE
Acqua chiara (l) Fresh water (l) Čerstvá voda (l) Frischwasser 1-120 1-120 1-120
Acque di recupero (l) Waste water (l) Odpadní voda (l) Abwasser 105 105 105
RISCALDAMENTO HEATING SYSTEM VYTÁPĚCÍ SYSTÉM HEIZU NG
Combi riscaldamento / boiler a gas 4000W Truma combi gas 4000W Truma combi, plyn, 4000 W Kombiniert Heizung / Warmwasserboiler Gas S S S
EQUIPAGGIAMENTO ELETTRICO ELECTRIC INSTALLATION ELEKTRICKÁ INSTALACE BELECHTUNG
Illuminazione interna a LED LED lights Světla LED Innenraumbeleuchtung LED S S S
Luce esterna External light Externí osvětlení Aussenbeleuchtung S S S
DIMENSIONI / PESO MASSIMO AUTORIZZATO / POSTI DIMENSIONS / MAX WEIGHT/ SEATS ROZMĚRY/MAX. HMOTNOST/SEDADLA MASSE / GEWICHT / PLÄTZE
Lunghezza (cm) Length (cm) Délka (cm) Länge (cm) 720 738 738
Larghezza (cm) Width (cm) Šířka (cm) Breite (cm) 235 235 235
Altezza (cm) Height (cm) Výška (cm) Höhe (cm) 289 289 289
Peso massimo autorizzato (kg) Maximal mass (kg) Maximální hmotnost (kg) Zulässiges Gesamtgewicht (kg) 3500 3500 3500
Massa a vuoto in ordine di marcia  (+/- 5%) (kg) Mass in running order (+/- 5%) (kg) Pojízdná hmotnost (+/- 5%) (kg) Leergewicht (+/-5%) (kg) 3160 3160 3160
Peso rimorchiabile (kg) Towing weight (kg) Vlečná hmotnost (kg) Anhängerlast (kg) 2000 2000 2000
Posti in viaggio / zona giorno / letti Driving seats / eating seats / sleeping seats Sedadla řidiče/jídelní sedadla/ sedadla ložnice Anzahl erlaubten Person für den öffentlichen Strassenverkehr / Essplätze / Schlafplätze 4/5/4 4/5/4 4/5/4
DIMENSIONI LETTI BED DIMENSIONS ROZMĚRY LŮŽKA BETT MASSE
Letto posteriore (cm) Rear bed (cm) Zadní lůžko (cm) Hinten (cm) 138x205 100x195 + 100x200 140x194
Letto basculante o letto mansarda (cm) Fold down bed (cm) Sklápěcí lůžko (cm) Hubbett (cm) 140x190 140x190 140x190
GARAGE E SPORTELLI GARAGE AND LOCKER DOORS GARÁŽOVÁ DVEŘE A DVEŘE SE ZÁMKEM STAURAUM UND GARAGE
Dimensioni sportello destro (cm) Right locker door dimensions (cm) Rozměry dveří se zámkem napravo (cm) Masse rechte Tür Stauraum (cm) 115 x 90 115 x 90 115 x 90
Dimensioni sportello sinistro (cm) Left locker door dimensions (cm) Rozměry dveří se zámkem nalevo (cm) Masse linke Tür Stauraum (cm) 115 x 90 115 x 90 115 x 90
Altezza massima in garage (cm) Garage maximum height (cm) Maximální výška garáže (cm) Max. Höhe in Garage (cm) 119 117 119
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TELAIO CHASIS CHASSIS PODVOZEK
FIAT con motore Euro 6 - 2,3l – 130CV – cambio 6 marce FIAT with Euro 6 - 2.3l engine 130HP and 6 speed gearbox FIAT mit Motor Euro 6 – 2.3l – 130PS – 6-Gang Getriebe FIAT s Euro 6 - 2.3 l motor 130 HP a 6 stupňová převodovka S S
Aria condizionata manuale in cabina Air conditioning Klimaanlage manuell im Fahrerhaus Klimatizace S S
Ruote in lega leggera da 15'' 15 '' alu wheels Alufelgen 15Zoll Litá Al kola 15'' S
griglia frontale nera Front grill in glossy black Kühlergrill schwarz Čelní mřížka chladiče v lesklé černé barvě S
Airbag passeggero Passenger airbag Beifahrerairbag Airbag spolujezdce S S
Regolatore di velocità Cruise control Tempomat Tempomat (Cruise control) S S
Retrovisori elettrici e riscaldati Electric and heated rear mirrors Rückspiegel elektrisch und beheizt Elektrická a vyhřívaná zpětná zrcátka S S
Stereo con comandi al volante Radio commands on the steering wheel Lenkradfernbedienung Ovládání rádia na volantu S
Stereo Bluetooth Radio Bluetooth Radio Bluetooth Bluetooth rádio S
Luce giorno Day light Tagfahrlicht LED Denní svícení S
Distanza interasse (mm) Between axels distance (mm) Radabstand (mm) Vzdálenost mezi nápravami (mm) 4035 4035
Airbag conducente Driver airbag Fahrerairbag Airbag řidiče S S
ABS ABS ABS ABS S S
ESP + Traccion plus ESP + Traccion plus ESP + Traktion Plus ESP + Traccion plus S
Fanali fendinebbia anteriori Fog lights Nebelscheinwerfer Mlhovky S
Sedili conducente e passeggero girevoli, altezza regolabile, 2 braccioli, sedile reclinabile Swivel seats with armrests and height adjustment Höhenverstellbar, Rücklehnenverstellung, 2 Armlehnen, Polsterverstellung Otočná sedadla s loketními opěrkami a výškovým nastavením S S
Chiusura centralizzata con comando a distanza Central locking with remote control Zentralverrieglung mit Fernbedienung Centrální zamykání s dálkovým ovládáním S S
Alzacristalli elettrici Electric windows Elektrische Fensterheber Elektrická okna S S
Volante in pelle Leather steering wheel Lederlenkrad Kožený volant S
Volante regolabile in profondità Depth adjustable steering wheel Lenkrad mit Höhenverstellung Výškově nastavitelný volant S S
Pomello cambio in pelle Gearshift knob in leather Lederschalthebel Hlavice řadicí páky v kůži S
Fodere sedili cabina in ambiente cellula Cab seats covered in same fabric as upholstery Sitzbezüge im Fahrerhaus wie im Wohnraum Sedadla kabiny pokryty stejnou látkou jako u čalounění S
CELLULA BODY WOHNRAUM NÁSTAVBA
Porta ingresso con finestra Entrance door window Fenster in Eingangstüre Vstupní dveře s oknem S S
Zanzariera porta ingresso Entrance door mosquito net Moskitonetz in Eingangstüre Vstupní dveře s moskytiérou S S
Cabina e paraurti anteriori “light grey metallic” Light grey metallic paint (front bumper included) Kabine und Frontstossstange in ”Light Grey Metallic” Světle šedá metalíza (včetně předního nárazníku) S S
Luce esterna LED external light Aussenlicht LED externí osvětlení S
CELLULA INTERNO INNER BODY INNENRAUM VNITŘNÍ SEKCE
Cassetti con fine corsa automatico e silenzioso Soft closing drawers Schubladen mit automatischen Einzug Tlumiče zavírání zásuvek S S
2 letti a castello matrimoniali Rear double bunk bed 2 Bett hinten mit 2 Schlafplätzen Zadní dvojité patrové lůžko S S
Prolunga tavolo Extending table Esstisch -verlängerung Rozkládací stůl S
Letti posteriori smontabili Dismountable rear beds Hintere Betten können einzeln demontiert werden Rozebíratelné zadní lůžka S S
Scalino elettrico Electric step Elektrischer Trittstufe Elektricky ovládaný schůdek S S
Oscuranti scorrevoli cabina tipo REMIS REMIS folding blind Verduncklungsvorhänge im Fahrerhaus REMIS Skládací žaluzie REMIS S
Winter pack Winter pack Winterpaket Zimní paket S
Oblò panoramico zona giorno Skyview rooflight above the lounge Fenster über dem Essbereich Střešní okno + stropní svítidlo nad pohovkou S
Chiusura centralizzata porta scorrevole laterale Central locking for the side sliding door Schiebetür mit Zentralverrieglung Centrální zamykání pro boční posuvné dveře S
Moquette cabina Cabin mats Fussteppich im Fahrerhaus Palubní rohože S
Telecamera di retromarcia Rear camera Rückfahrkamera Parkovací kamera S
CUCINA KITCHEN KÜCHE KUCHYŇ
Frigorifero 80l Fridge 80L Kühlschrank 80liter Chladnička 80 l S S
Bombole gas 13kg Quantity of 13kg gas bottles Gasflaschen Množství 13 kg plynových lahví 1 1
CAPACITÀ SERBATOI ACQUA WATER TANK´S CAPACITY WASSERTÄNKE KAPACITA NÁDRŽE PRO VODU
Acqua chiara (l) Fresh water (l) Frischwasser Čerstvá voda (l) 100 100
Acque di recupero (l) Waste water (l) Abwasser Odpadní voda (l) 90 90
RISCALDAMENTO HEATING SYSTEM HEIZU NG VYTÁPĚCÍ SYSTÉM
Riscaldamento a gasolio Diesel heater (W) Heizung Diesel (W) Naftové topení (W) 4000W
Boiler a gas Water boiler Warmwasserboiler Gas Ohřívač vody S
Combi riscaldamento / boiler a gasolio 4000W Truma combi Diesel 4000W Heizung Diesel (4000W) : Luft und Wasser Truma combi, nafta, 4000 W S
DIMENSIONI / PESO MASSIMO AUTORIZZATO / POSTI DIMENSIONS / MAX WEIGHT/ SEATS MASSE / GEWICHT / PLÄTZE ROZMĚRY/MAX. HMOTNOST/SEDADLA
Lunghezza (cm) Length (cm) Länge (cm) Délka (cm) 599 599
Larghezza (cm) Width (cm) Breite (cm) Šířka (cm) 205 205
Altezza (cm) Height (cm) Höhe (cm) Výška (cm) 265 265
Peso massimo autorizzato (kg) Maximal mass (kg) Zulässiges Gesamtgewicht (kg) Maximální hmotnost (kg) 3300 3300
Massa a vuoto in ordine di marcia  (+/- 5%) (kg) Mass in running order (+/- 5%) (kg) Leergewicht (+/-5%) (kg) Pojízdná hmotnost (+/- 5%) (kg) 2880 2880
Peso rimorchiabile (kg) Towing weight (kg) Anhängerlast (kg) Vlečná hmotnost (kg) 2000 2000
Posti in viaggio / zona giorno / letti Driving seats / eating seats / sleeping seats Anzahl erlaubten Person für den öffentlichen Strassenverkehr / Essplätze / Schlafplätze Sedadla řidiče/jídelní sedadla/ sedadla ložnice 4/4/4 4/4/4
DIMENSIONI LETTI BED DIMENSIONS BETT MASSE ROZMĚRY LŮŽKA
Inferiore Low Hinten-unten (cm) Nízké 140x186 140x186
Superiore Hight Hinten-oben (cm) Vysoké 130x180 130x180
GARAGE E SPORTELLI GARAGE AND LOCKER DOORS STAURAUM UND GARAGE GARÁŽOVÁ DVEŘE A DVEŘE SE ZÁMKEM
Altezza massima in garage (cm) Garage maximum height (cm) Max. Höhe in Garage (cm) Maximální výška garáže (cm) 48/123/170 48/123/170

MOLTO IMPORTANTE: il peso di eventuali accessori supplementari deve essere detratto dal carico utile del veicolo, in quanto può comportare la riduzione del numero di passeggeri. È conveniente assicurarsi di non oltrepassare i carichi massimi ammissibili negli assi e il peso tecnicamente ammissibile del veicolo a pieno carico. La quantità d’acqua nel serbatoio d’acqua chiara deve essere conforme al peso massimo autorizzato del veicolo e al suo carico.	
ATTENTION: the weight of some accessories will reduce the pay load and, eventually, the number of passengers. Make sure that you do not exceed the maximum allowed weight on the axles, and the maximum permitted weight when the motorhome is fully loaded. The amount of water in the clean water tank must be according to the maximum authorized weight of the vehicle and its load.	
ACHTUNG: Das Gewicht der verschiedenen Optionen kann das erlaubte Nutzgewicht sowie die angegebene Anzahl der erlaubten mitgeführten Personen verringern. Bei vollgeladenem Fahrzeug muss fest gestellt werden dass das erlaubte Gesamtgewicht nicht überschritten wird. Die Menge des mitgeführten Frischwasser darf das zulässige Gesamtgewicht bei vollgeladenem Fahrzeug nicht überschreitten.	
UPOZORNĚNÍ: hmotnost některých doplňků sníží užitečné zatížení a tím i počet cestujících. Ujistěte se, že se nepřekračuje maximální povolená hmotnost na nápravu a maximální přípustná hmotnost, když je obytný vůz plně naložen. Množství vody v nádrži s čistou vodu musí být v souladu s maximální přípustnou hmotností vozidla a jeho zatížením.
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TELAIO CHASIS CHASSIS PODVOZEK
FIAT con motore Euro 6 - 2,3l – 130CV – cambio 6 marce FIAT with Euro 6 - 2.3l engine 130HP and 6 speed gearbox FIAT mit Motor Euro 6 – 2.3l – 130PS – 6-Gang Getriebe FIAT s Euro 6 - 2.3 l motor 130 HP a 6 stupňová převodovka S S
Aria condizionata manuale in cabina Air conditioning Klimaanlage manuell im Fahrerhaus Klimatizace S S
Ruote in lega leggera da 15'' 15 '' alu wheels Alufelgen 15Zoll Litá Al kola 15'' S
griglia frontale nera Front grill in glossy black Kühlergrill schwarz Čelní mřížka chladiče v lesklé černé barvě S
Airbag passeggero Passenger airbag Beifahrerairbag Airbag spolujezdce S S
Regolatore di velocità Cruise control Tempomat Tempomat (Cruise control) S S
Retrovisori elettrici e riscaldati Electric and heated rear mirrors Rückspiegel elektrisch und beheizt Elektrická a vyhřívaná zpětná zrcátka S S
Stereo con comandi al volante Radio commands on the steering wheel Lenkradfernbedienung Ovládání rádia na volantu S
Stereo Bluetooth Radio Bluetooth Radio Bluetooth Bluetooth rádio S
Luce giorno Day light Tagfahrlicht LED Denní svícení S
Distanza interasse (mm) Between axels distance (mm) Radabstand (mm) Vzdálenost mezi nápravami (mm) 4035 4035
Airbag conducente Driver airbag Fahrerairbag Airbag řidiče S S
ABS ABS ABS ABS S S
ESP + Traccion plus ESP + Traccion plus ESP + Traktion Plus ESP + Traccion plus S
Fanali fendinebbia anteriori Fog lights Nebelscheinwerfer Mlhovky S
Sedili conducente e passeggero girevoli, altezza regolabile, 2 braccioli, sedile reclinabile Swivel seats with armrests and height adjustment Höhenverstellbar, Rücklehnenverstellung, 2 Armlehnen, Polsterverstellung Otočná sedadla s loketními opěrkami a výškovým nastavením S S
Chiusura centralizzata con comando a distanza Central locking with remote control Zentralverrieglung mit Fernbedienung Centrální zamykání s dálkovým ovládáním S S
Alzacristalli elettrici Electric windows Elektrische Fensterheber Elektrická okna S S
Volante in pelle Leather steering wheel Lederlenkrad Kožený volant S
Volante regolabile in profondità Depth adjustable steering wheel Lenkrad mit Höhenverstellung Výškově nastavitelný volant S S
Pomello cambio in pelle Gearshift knob in leather Lederschalthebel Hlavice řadicí páky v kůži S
Fodere sedili cabina in ambiente cellula Cab seats covered in same fabric as upholstery Sitzbezüge im Fahrerhaus wie im Wohnraum Sedadla kabiny pokryty stejnou látkou jako u čalounění S
CELLULA BODY WOHNRAUM NÁSTAVBA
Porta ingresso con finestra Entrance door window Fenster in Eingangstüre Vstupní dveře s oknem S S
Zanzariera porta ingresso Entrance door mosquito net Moskitonetz in Eingangstüre Vstupní dveře s moskytiérou S S
Cabina e paraurti anteriori “light grey metallic” Light grey metallic paint (front bumper included) Kabine und Frontstossstange in ”Light Grey Metallic” Světle šedá metalíza (včetně předního nárazníku) S S
Luce esterna LED external light Aussenlicht LED externí osvětlení S
CELLULA INTERNO INNER BODY INNENRAUM VNITŘNÍ SEKCE
Cassetti con fine corsa automatico e silenzioso Soft closing drawers Schubladen mit automatischen Einzug Tlumiče zavírání zásuvek S S
2 letti a castello matrimoniali Rear double bunk bed 2 Bett hinten mit 2 Schlafplätzen Zadní dvojité patrové lůžko S S
Prolunga tavolo Extending table Esstisch -verlängerung Rozkládací stůl S
Letti posteriori smontabili Dismountable rear beds Hintere Betten können einzeln demontiert werden Rozebíratelné zadní lůžka S S
Scalino elettrico Electric step Elektrischer Trittstufe Elektricky ovládaný schůdek S S
Oscuranti scorrevoli cabina tipo REMIS REMIS folding blind Verduncklungsvorhänge im Fahrerhaus REMIS Skládací žaluzie REMIS S
Winter pack Winter pack Winterpaket Zimní paket S
Oblò panoramico zona giorno Skyview rooflight above the lounge Fenster über dem Essbereich Střešní okno + stropní svítidlo nad pohovkou S
Chiusura centralizzata porta scorrevole laterale Central locking for the side sliding door Schiebetür mit Zentralverrieglung Centrální zamykání pro boční posuvné dveře S
Moquette cabina Cabin mats Fussteppich im Fahrerhaus Palubní rohože S
Telecamera di retromarcia Rear camera Rückfahrkamera Parkovací kamera S
CUCINA KITCHEN KÜCHE KUCHYŇ
Frigorifero 80l Fridge 80L Kühlschrank 80liter Chladnička 80 l S S
Bombole gas 13kg Quantity of 13kg gas bottles Gasflaschen Množství 13 kg plynových lahví 1 1
CAPACITÀ SERBATOI ACQUA WATER TANK´S CAPACITY WASSERTÄNKE KAPACITA NÁDRŽE PRO VODU
Acqua chiara (l) Fresh water (l) Frischwasser Čerstvá voda (l) 100 100
Acque di recupero (l) Waste water (l) Abwasser Odpadní voda (l) 90 90
RISCALDAMENTO HEATING SYSTEM HEIZU NG VYTÁPĚCÍ SYSTÉM
Riscaldamento a gasolio Diesel heater (W) Heizung Diesel (W) Naftové topení (W) 4000W
Boiler a gas Water boiler Warmwasserboiler Gas Ohřívač vody S
Combi riscaldamento / boiler a gasolio 4000W Truma combi Diesel 4000W Heizung Diesel (4000W) : Luft und Wasser Truma combi, nafta, 4000 W S
DIMENSIONI / PESO MASSIMO AUTORIZZATO / POSTI DIMENSIONS / MAX WEIGHT/ SEATS MASSE / GEWICHT / PLÄTZE ROZMĚRY/MAX. HMOTNOST/SEDADLA
Lunghezza (cm) Length (cm) Länge (cm) Délka (cm) 599 599
Larghezza (cm) Width (cm) Breite (cm) Šířka (cm) 205 205
Altezza (cm) Height (cm) Höhe (cm) Výška (cm) 265 265
Peso massimo autorizzato (kg) Maximal mass (kg) Zulässiges Gesamtgewicht (kg) Maximální hmotnost (kg) 3300 3300
Massa a vuoto in ordine di marcia  (+/- 5%) (kg) Mass in running order (+/- 5%) (kg) Leergewicht (+/-5%) (kg) Pojízdná hmotnost (+/- 5%) (kg) 2880 2880
Peso rimorchiabile (kg) Towing weight (kg) Anhängerlast (kg) Vlečná hmotnost (kg) 2000 2000
Posti in viaggio / zona giorno / letti Driving seats / eating seats / sleeping seats Anzahl erlaubten Person für den öffentlichen Strassenverkehr / Essplätze / Schlafplätze Sedadla řidiče/jídelní sedadla/ sedadla ložnice 4/4/4 4/4/4
DIMENSIONI LETTI BED DIMENSIONS BETT MASSE ROZMĚRY LŮŽKA
Inferiore Low Hinten-unten (cm) Nízké 140x186 140x186
Superiore Hight Hinten-oben (cm) Vysoké 130x180 130x180
GARAGE E SPORTELLI GARAGE AND LOCKER DOORS STAURAUM UND GARAGE GARÁŽOVÁ DVEŘE A DVEŘE SE ZÁMKEM
Altezza massima in garage (cm) Garage maximum height (cm) Max. Höhe in Garage (cm) Maximální výška garáže (cm) 48/123/170 48/123/170
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ATTENZIONE: il peso di eventuali accessori supplementari ridurrà la carica utile del veicolo e potrà ridurre il numero di passeggeri. E’imperativo assicurarsi di non oltrepassare i carichi masimi ammissibili negli assi e il peso tecnicamente ammissibile del veicolo a pieno carico.	
ATTENTION: the weight of some accessories will reduce the pay load and, eventually, the number of passengers. Make sure that you do not exceed the maximum allowed weight on the axles, and the maximum permitted weight when the motorhome is fully loaded.	
ACHTUNG : Das Gewicht der verschiedenen Optionen kann das erlaubte Nutzgewicht sowie die angegebene Anzahl der erlaubten mitgeführten Personen verringern. Bei vollgeladenem Fahrzeug muss fest gestellt werden dass das erlaubte Gesamtgewicht nicht überschritten wird.	
UPOZORNĚNÍ: hmotnost některých doplňků sníží užitečné zatížení a tím i počet cestujících. Ujistěte se, že se nepřekračuje maximální povolená hmotnost na nápravu a maximální přípustná hmotnost, když je obytný vůz plně naložen.

PACKS Gamme 2016  S = SERIE  /  O = OPTION

Motore FORD 170 CV
FORD engine 170HP
Motor FORD 170PS EURO 6
Motor FORD 170 HP
Motore FIAT 150 CV
FIAT engine 150HP
Motor FIAT 150PS EURO 6
Motor FIAT 150 HP
Cambio Automatico Robotizzato FIAT (con ESP Traction + con 'Hill descent')
FIAT Automatic gearbox robotized (With ESP Tracción + and 'Hill descent')
Robotisiertes Automatikgetriebe FIAT (inkl. ESP Traktion+ und Hill descent)
Automatická robotizovaná převodovka FIAT (s ESP Tracción+ a „Hill descent“)

DELIVERY: Telecamera di retromarcia + Pannello solare 140W + Oscurante cabina plissettati + Luce esterna a LED
DELIVERY: Rear view camera + Solar panel 140 W + Folding blind REMIS+ LED external light
DELIVERY: Rückfahrkamera + Solar Panel 140W + Verduncklungssystem Kabine + Aussenlicht LED
DELIVERY: Parkovací kamera + solární panel 140 W + skládací žaluzie REMIS + LED externí světlo
WINTER: serbatoio di recupero isolato e riscaldato + gradino porta ingresso isolato + preinstallazione 2ª batteria cellula, potenza riscaldamento maggiorata, isolamento tubazioni maggiorato,  isolamento 
termico parabrezza e finestre laterali

WINTER: Isolated and heated waste water tank + Termic windshield cover + Isolated entrance step + 2nd battery pre-installation + Isolation on external heater tubes + Increased heating system

WINTER: Abwassertank isoliert und beheizt + Trittstufe isoliert, Vorbereitung für 2. Batterie im Fahrerhaus, erhöhte Heizleistung, isolierte Heizungsrohre, Isolation Matten für Fenster im Fahrerhaus

WINTER: izolovaná vyhřívaná nádrž pro odpadní vodu + vyhřívaný kryt čelního skla + izolovaný vstupní schůdek + příprava pro 2. akumulátor + izolace na vnějších topných trubkách + posílený vyhřívací 
systém
WINTER: serbatoio di recupero isolato e riscaldato + gradino porta ingresso isolato + preinstallazione 2ª batteria cellula, potenza riscaldamento maggiorata, isolamento tubazioni maggiorato, isolamento 
termico parabrezza e finestre laterali. Riscaldamento 6000W+ Elec 220V
WINTER: Isolated and heated waste water tank + Termic windshield cover + Isolated entrance step + 2nd battery pre-installation + Isolation on external heater tubes + Increased heating system + TRUMA 
6000W + 220V
WINTER: Abwassertank isoliert und beheizt + Trittstufe isoliert, Vorbereitung für 2. Batterie im Fahrerhaus, erhöhte Heizleistung, isolierte Heizungsrohre, Isolation Matten für Fenster im Fahrerhaus, Heizung GAS 
6000W und Elektrisch 220V
WINTER: izolovaná vyhřívaná nádrž pro odpadní vodu + vyhřívaný kryt čelního skla + izolovaný vstupní schůdek + příprava pro 2. akumulátor + izolace na vnějších topných trubkách + posílený vyhřívací 
systém + TRUMA 6 000 W + 220 V
DESIGN: Cerchi in lega di alluminio 16'' + Griglia frontale nera + Spoiler anteriore nero + Volante e pomello cambio in pelle + Fanali anteriori fumé + Fanali fendinebbia + Contorno tachimetro cromato + 
ESP con Traction + e 'Hill descent'

DESIGN: Alu wheels 16" + Front grill and spoiler in black + Leather uphosltery & gearshift knob + Headlight bezel + Foglights + ESP + Tracción "+" with 'Hill descent' + Chrome contour speedometer

DESIGN: Alufelgen 16 Zoll, Kühlergrill schwarz + Frontspoiler schwarz, Lederlenkrad + Lederschalthebel + Frontscheinwerfer verdunkelt, Nebelscheinwerfer, Tachoringe verchromt, ESP mit Traktion+ und Hill Descent

DESIGN: Litá Al kola 16" + čelní mřížka chladiče a spoiler v černé barvě + kožené čalounění a hlavice řadicí páky + kryt světlometů + mlhovky + ESP + Tracción „+“ se „Hill descent - asistentem pro sjíždění 
prudkých svahů“ + chromovaný obrys rychloměru
SELEKT: DESIGN PACK + MOTORE FIAT 150CV + Cambio Automatico Robotizzato FIAT (con ESP Traction + con 'Hill descent') + Firma "Selekt"
SELEKT: DESIGN Pack + Engine 150HP + FIAT Automatic gearbox robotized (With ESP Tracción + and 'Hill descent') + "Selekt" stickers
SELEKT: DESIGN PACK + Motor FIAT 150PS EURO 6 + robotisiertes Automatikgetriebe FIAT (inkl. ESP Traktion+ mit Hill Descent) + Firma "Selekt"
SELEKT: DESIGN paket + motor 150 HP + automatická robotizovaná převodovka FIAT (s ESP Tracción+ a „Hill descent - asistent pro sjíždění prudkých svahů“)
NORTHAUTOKAPP: SELEKT Pack + WINTER Pack + DELIVERY Pack + Luci a LED + Tergicristalli automatico con sensore di pioggia + Luci automatiche + Cruscotto con dettagli in alluminio + Radio DAB + 
Firma "Northautokapp"

NORTHAUTOKAPP: SELEKT Pack + WINTER Pack + DELIVERY Pack + Dashboard with metal inserts + LED day lights + Rainsensor + Automatic lights + Radio DAB + "Northautokapp" Stickers

NORTHAUTOKAPP: SELEKT PACK + WINTER PACK + DELIVERY PACK + Tagfahrlicht LED + Regensensor für automatische Scheibenwischer + Automatisches Licht + Armaturenbrett mit ALU Dekor + Radio DAB + 
Firma "Northautokapp"
NORTHAUTOKAPP: SELEKT paket + ZIMNÍ paket + DELIVERY paket + přístrojová deska s kovovými prvky + LED pro denní svícení + dešťový senzor + automatické rozsvícení světel + rádio s DAB + 
“Northautokapp“ nálepky

VISTA: MOTORE 150CV + ESP con Traction+ e 'Hill descent' + Cerchi in lega di alluminio 16'' + Volante e pomello cambio in pelle + contorno tachimetro cromato
VISTA: Fiat engine 150HP + ESP Tracción+ with 'Hill descent' + Alu wheels 16" + Leather uphosltery & gearshift knob + Chrome contour speedometer
VISTA: Motor 150PS + ESP mit Traktion+ mit Hill Descent + Alufelgen 16 Zoll + Lederlenkrad + Lederschalthebel + Tachoringe verchromt
VISTA: Motor FIAT 150 HP + litá Al kola 16" + kožené čalounění a hlavice řadicí páky + ESP Tracción „+“ se „Hill descent - asistentem pro sjíždění prudkých svahů“ + chromovaný obrys rychloměru
NORTHAUTOKAPP: VISTA Pack + Cambio Automatico Robotizzzato FIAT (Con ESP Traction + con 'Hill descent') + Radio DAB + Pack Inverno Aristeo (=Comando Riscaldamento CP PLUS + Gradino e 
passaruotta isolati + Isolamento tubi maggiorato + Isolante termico parabrezza e finestre laterali + Pavimento riscaldato + TRUMA 6000W + Elec 220V)
NORTHAUTOKAPP: VISTA Pack + FIAT Automatic gearbox robotized (With ESP Tracción + and 'Hill descent') + Radio DAB + Winter Pack Aristeo (=Confort heater control CP PLUS + Isolated and heated 
waste water tank + Termic windshield cover + Heater floor + TRUMA 6000W + 220V)
NORTHAUTOKAPP: VISTA PACK + robotisiertes Automatikgetriebe FIAT (inkl. ESP Traktion+ und Hill descent) + Radio DAB + Winterpacket Aristeo ( Fernbedienung für Heizung CP PLUS + Trittstufe und 
Einstiegshilfen vorne isoliert + Heizungsrohre isoliert + Isolation Matten für Fenster im Fahrerhaus + Bodenheizung + Heizung Gas TRUMA 6000W und elektrisch 220V)
NORTHAUTOKAPP: VISTA paket + automatická robotizovaná převodovka FIAT (s ESP Tracción+ a „Hill descent - asistent pro sjíždění prudkých svahů“) + rádio s DAB + zimní paket Aristeo (= komfortní 
ovládání topení CP PLUS + izolovaná vyhřívaná nádrž pro odpadní vodu + vyhřívaný kryt čelního skla + podlahové vyhřívání + TRUMA 6000 W + 220 V)

Moquette cellula
Carpet
Bodenteppich
Koberec

Tappezzeria in pelle
Leather atmosphere upholstery
Lederausstattung
Vzhled koženého čalounění
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Gli equipaggiamenti possono variare a seconda del paese. Tutte le caratteristiche tecniche (testo e foto) valide al momento della stampa (agosto 2016) sono fornite da BENIMAR a titolo indicativo. Esse possono essere sottoposte a modifiche, spesso motivate da progressi tecnici. Documento non contrattuale. / 
The equipment may vary depending on the country. All technical information (text and photos), which was correct at the time of printing (August 2016), is given by BENIMAR. It may be subject to change due to technical improvements. Non-contractual document.
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